L’homéliaire des Sancti catholici Patres

Tradition manuscrite

Pour reconstituer la forne primitive de 'homéliaire des Sancti catholict
Patres, nous avons opéré un choix dans la tradition manuscrite de ce
recueil et nous avons retenu les témoins qui en ont le mieux conservé,
4 notre avis, les traits originaux!. FEn procédant ainsi, nous avons fait
connaltre le résultat de notre recherche, sans fournir la possibilité d’en
contréler le bien-fondé. En réalité, cette présentation a une raison pra-
tique : analyse particulitre de chacun des manuscrits, en I'absence d’une
table de référence, aurait entrainé d'interminables redites; de plus,
les mutilations subies par tous les exemplaires anciens de I’homéliaire
ne permettaient pas de déerire ses divers témoins 3 partir de 'un d’entre
eux® Au contraire, la reconstitution que nous avons proposée fournit
une base de référence unique pour la description des divers manuserits,
qui dés lors se laissent facilement comparer entre eux, en faisant apparaitre
les caractéristiques propres a chacun, Ces particularités précisément
retiendront notre attention, pour démontrer qu’elles ne font pas échec
a la reconstitution de la forme originale de 'homéliaire?.

I. Rev. ét. aug., t. 21, 1975, pp. 145-196.

2. Le seul exemplaire absolument complet de l'homéliaire des Samncii satholics
Patres, conservé dans le manuscrit de Valence, Biblioteca de la Universidad 2192
(687), est tardif (xves.) et interpolé.

3. Nous utiliserons les abréviations snivantes :

B.H.L = Bibliotheca hagiographice latina, Bruxelles, 1898-1911, 3 vol.

C.C.L. = Corpus Christianorum. Series latina, Turnhout, 1953 ss.

C.S.E.L. = Corpus Scvipiorum Ecclesiasticorum Latinorum, Vienne, 1866 ss.

G.C.S. = Die Griechischen Christlichen Schviftsteller dev evsien dvei Jahvhunderie,
Berlin-Leipzig, 1897 ss.

J.T.S5. = The Journal of theological Studies, Oxford.

P.G, = Patrologia graeca, éd. J.-P. Migne,

P.L. = Patyologia latina, éd. J,-P. Migne. ’

P.L.S. = Patrologiae latinae Swupplementum, éd. A. Hamman.

Rev. Bén., = Revue Bénddictine, Abbaye de Maredsous.

.S.C.P, = Notre reconstitution de I'homéliaire des Sancti catholici Patres.
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1. LES MANUSCRITS

A = Vitry-le-Frangois, Bibliothéque Municipale 3.

Notices. — G. HERrRELLE, Catalogue des manuscrits de la bibliothéque
de Vitry-le-Frangois, Paris, 1877, pp. 3-4; Ip., in Catalogue général des
manuscrits des bibliothégues publigues de France. Dépariements, t. 13,
Paris, 1891, pp. 5-11 ; A, WiLMART, in J.T.S., t. 28, 1926-27, pp. 123-124 :
analyse de la série des sermons pour le temps pascal ; ID., in Miscellanea
Augustiniana, Noviomagi, 1930, p. 443. Cf. Manuscrils des bibliothéques
stnistrées de 1940 & 1944, (Cat. gén. des manuscrits des bibl. publ. de
France, t. 53), Paris, 1962, pp. 10 et 13.

Présentation. — Ce manuscrit, complétement détruit lors du bom-
bardement de la bibliothéque de Vitry-le-Frangois, le 28 juin 1944, n'est
connu que par les notices précédemment citées. 195 f. de parchemin,
mais 4 l'origine le manuscrit en contenait davantage. Dimensions des
pages : 300 X 290 mm. Mise en page : deux colonnes. Ecriture : « vers
le milien du x1r® siécle » (Wilmart). Décoration : « titres en minuscules
rouges et jaunes ; initiales de couleur ; grandes lettres peintes » (Herelle).

Provenance. — Abbaye cistercienne de Trois-Fontaines, au diocése
de Chilons, filiale de Clairvaux fondée en 1118.

Contenu. — Premier volume de 'homéliaire des Sancti catholici Paires,
de 'Avent 4 la nativité de saint Jean-Baptiste : « Incipiunt sermones
siue tractatus sanctorum catholicorum patrum legendi ab Aduentu
Domini ad Natiuitatem sancti Iohannis Baptistae » (f. 2v.). En surcharge,
les derniers mots ont été remplacés par : « Ad octauas Paschae » ; avec
cette correction, le titre correspondait exactement au contenu du volume,
lorsque sa partie finale a été enlevée!. Ce manuscrit, au moment ol
HERELLE 'a analysé, contenait 193 sermons, et la table, placée en téte,
montrait que la mutilation finale avait fait disparaitre le texte de 31 ser-
mons. e total des pidces transcrites dans ce manuscrit était donc de
224 4 Vorigine®,

4. Aucune indication ne permet de savoir 4 quelle date le titre du manuscrit
a &té corrigé, Il est vraisemblable cependant que la partie finale du recueil ait été
enlevée & une époque ancieune; la division des deux parties d’'un homéliaire a
la féte de saint Jean-Baptiste était tout & fait inhabituelle et l'on s’est appliqué
trés tot & modifier sur ce point la structure originale du recueil des Sancti catholici
Patres. On remarquera que, sous sa seconde forme, le mannscrit de Trois-Fontaines
correspondait, & deux piéces prés, au premier volume de I’homéliaire de Clairvaux
(Troyes 219). .

5. Dom WILMART (Misc. August., p. 443) décrivait ainsi le contenn du manuscrit
de Vitry-le-Frangois : « Le cycle liturgique s’y arrétait & la féte de saint Jean-Baptiste,
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Comme nous avons pris ce témoin pour base de la reconstitution
de Phoméliaire des Sancti catholici Patres, son contenu est facile & présen-
ter.

A, ff. 1-2 = S.C.P. : Table du premier volume en 224 atticles®.
A, ff, 2v.-195v. = S.C.P., 1-193.
A, ff. enlevés = S.C.P., 194-224.

Manuserit 105 de Saint~Thierry de Reims :
B = Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 11885, ff. 36-43.
C = Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 12409.

Notices. — B. de MONTTAUCON, Bibliotheca bibliothecarum manuscriptorum
noua, t. 2, Paris, 1739, p. 1236 ; liste, 4 I'usage des Mauristes, des sermons
attribués dans ce manuscrit a4 saint Augustin : Paris, B.N., laf. 11645,
ff. 327v.-333; J.-P. BoUHOT, in Rev. é. aug., t. 19, 1973, pp. 290-206.

Présentation. — 8 4 243 soit 251 1. de parchemin. Dimensions des pages :
345 X 230 mm. Mise en page : deux colonnes, 4 raison de 32 lignes d’écri-
ture par colonne. Composition : un cahier (ms. B) de huit folios signé I,
puis (ms. C, ff. 1-116) quatorze cahiers de huit folios signés de IT & XIIII,
(ce chiffre étant répété deux fois), et un dernier cahier de quatre folios;
les folios sont numérotés de I & VII (B, ff. 37-43), puis (C, ff. 1-116)
de VIII & CXXIII; la seconde partie du volume (ms. C, ff. 117-243)
est constituée de seize cahiers de huit folios, sauf le premier qui a perdu
son folio initial, signés & partir de I jusqu'a XV, la signature du dernier
cahier faisant défaut. Hcriture : fin du xre sidcle ; denx textes ajoutés
ont été transcrits au xive siécle. Décoration : titres en minuscules rouges ;
initiales coloriées et enjolivées d’arabesques; ms. B, f. 3% : lettre ini-
tiale D peinte; ms. C, f. 118 1., au centre de la page, image enluminée

en 227 articles; mais le texte des trente derniers sermons, aprés le samedi de la
semaine pascale, a disparu par suite d’'une mutilation ». En réalité la série des
sermons, au nombre de 193, s'arrétait avant le samedi de la semaine pascale et
la mutilation finale avait fait disparaitre trente-et-un textes. Ces données de
G. HERELLE, contrairement & celles de WILMART, sont vérifiées par la comparaison
avec les autres témoins de I'homéliaire des Sancti catholici Palyves, comme nous
I’'avons établi en reconstituant la forme originale de ce recueil:

6. Dans son premier catalogue, G, HERELLE a noté : t Les derniers articles
de cette table sont écrits d'une autre main, et suivis de cette note : Sermones hic
intitulati non sunt in hoc uolumine ». Le changement d’écriture concerne en réalité
la seule note transcrite par HERELLE, puisqu'a 'origine tous les sermons mentionnés
dans la table avaient été copiés dans le volume ; le rédacteur de la table ne pouvait
done pas indiquer 'absence des derniéres piéces, — Dans la méme notice, HERELLE
fait allusion 3 une autre note : ¢« Une cote ancienne indique qu'il se trouve dans
le livre rg4 sermons dont les auteurs sont st Ambroise, st Augustin, st Fulgence,
st Maxime, st Isidore, Origéne, st Jean évéque, st Jéréme prétre ». En réalité,
le volume ne contenait que 193 sermons, comme l'atteste l'analyse de HERELLE
dang son second catalogue. — Ces notes, dont I'dge n’est malheureusement pas
précisé, proviennent probablement d'un bibliothécaire de Trois-Fontaines.
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(vert, bleu, rouge, jaune, or), qui représente Jean-Baptiste debout,
adossé 4 une colonne et tenant & la main un rouleau & demi déroulé,

sur lequel on peut lire : « Fuit homo missus a deo, cui nomen erat
iohannes ».
Provenance. — De I'abbaye bénédictine de Saint-Thierry prés de Reims,

comme I'indique Pex-libris : Sancti Teodorict en haut du f. 36 r. du manus-
crit B. Ce volume a été formé au début du xime siécle, & partir dun
exemplaire de I'homéliaire des Sancti catholict Paires en trois parties,
dont il a conservé la seconde moitié de la deuxiéme partie et la totalité
de la troisitme’?. En usage jusqu’au XIve siécle au moins, puisqu’a cette
époque deux piéces complémentaires ont encore été transcrites sur
les pages demeurées blanches (cf. C, ff. 115v.-116v.; 242v.-243), ce
manuscrit, qui avait recu la cote 105, est resté & Saint-Thierry jusqu’en
1671 environ®. A cette date, en effet, la liste des textes augustiniens
qu’il contenait, a été dressée et envoyée a Paris (cf. B.N., laf. 11645,
ff. 327v.-333). Mais le manuscrit lui-méme a bient6t pris le méme chemin,
puisque les Mauristes I'ont utilisé?, et il ne devait jamais revenir & Saint-
Thierry, mais demeurer & Saint-Germain-des-Prés ; 14, le premier cahier
a été conservé séparément (notre ms. B), et I'ensemble du volume (notre
ms. C) fut déposé & la bibliothéque, o1 il a d’abord recu la cote addi-

7. C'est au moment ot ce volume a été constitué que la table des capitula (B,
f. 36r.v.) a été rédigée ; mais celle-ci demeure si proche de 'ensemble du manuscrit,
gu'il est probable qu'un intervalle de temps relativement court sépare la trans-
cription de I'homéliaire en trois livres et sa réduction & deux,

8. Index angustinien de 1671, Paris, B.N., lat. 11645, f. 327V, ! In manuscripto 105 ;
f. 333 : Omnes hi sermones dispersi sunt in manuscripto 105 sermonum diuersorum
Patrum per aestatem ; B. de MONTFAUCON, Bibl. bibl. man. nova, t. 2, Paris, 1739,
p. 1236, donne le titre suivant pour le manuscrit 105 de Saint-Thierry : Sermones
diuersorwn Patrum per aestatem. — Ces intitulds dépendent évidemment du titre
que porte le manuserit (B, f. 36r.) : Incipiunt capitula seymonum sanctorum catholico-
rum patrum pey estalem.

9. Quelques passages ol le texte est souligné an crayon rouge attestent cette
utilisation. — Dom C. Lamsor, dans son étude (publiée d’'abord en 1951) : Les
manuscrits des sermons de saint Augustin utilisés pay les Mauristes, in Rev. Bén,,
t. 79, 1969, pp. 98-114, ne savait pas que le manuscrit 105 de Saint-Thierry s'iden-
tifiait avec le manuscrit 12409 de Paris, auquel il attribuait Corbie pour otigine, et il
ignorait l'existence de notre fragment B. On complétera son travail de la fagon
suivante : a) p. 104, section XIII : Supprimer la premiére notice et rédiger la qua-
tridéme en ces fermes : Paris, B.N, lat. 11855, ff. 36-43 - Paris, B.N., lat. 12409
(Saint-Thierry de Reims, X11e si¢cle). b) p. 105 et suivantes : Supprimer la mention
X111, 1 dans les notices des sermons 31, 65, 147, 235, 240, 241,242, 243, 251, 259, 263,
283, 292, 308, 334, 335, 336, 337, 338, 350, et identifier pour chacun de ces sermons
le sigle cb des Mauristes avec d’authentiques manuscrits de Corbie. c) Retirer la
mention XTIII, 4 dans les notices des sermons 187, 191, 194, 195, 199, 200, 201,
203, 259, 362, 370 qui ne se trouvent pas dans les manuscrits B et C, et mettre 3 12
place : Ms. perdu de Saint-Thierry de Reims. d) Enfin, simple erreur a corriger,
dans la notice du sermon 383, remplacer : XV, 1, 2 par : XIII, 4; XV, 1.
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tionnelle 432 bisl® puis au xvime siécle la nouvelle cote #n. 330 avec
Pex-libris : St2 Germani a Pratis (cf. C, f. 1r.).

Contenu. — Seconde partie de 'homéliaire des Sancti catholici Patres,
a partir du samedi saint jusqu’a la fin de I'année liturgique. La premiére
section, précédée d'une table dans laquelle les 80 capitula sont numérotés
de I & LXXXI, (les chiffres X et XI sont affectés an méme capstulum),
comporte 80 sermons numérotés & partir de LVII, parce qu’ils ont été
repris & un volume antérieur qui débutait avec les textes 4 lire le premier
dimanche de Caréme ; dans la seconde section qui commence avec les
sermons pour la féte de Jean-Baptiste, il y a exacte correspondance entre
la table de 104 capitula et les sermons transcrits. Ce manuscrit n'em-
prunte aucun élément au «recueil préliminaire» (S.C.P., 225-23Q),
mais il contient une dizaine de piéces nouvelles, qui ne proviennent
pas des trois sources ordinaires de 'homéliaire des Sancti catholici Patres.

B, 1. 36r.v. : Premiére table de capitula, propre a cette rédaction de I'homéliaire,
B, ff, 37-43v. 4+ C, ff. 1~42 = S.C.P., 154-190.
C, ff. 42-43 : TRACTATUS BEATI AUGUSTINI DE RESURRECTIONE — Mouet quosdam

et requitunt de duabus resurrectionibus .../ /.. si nolla uulnera sanarentur.
Augustin, Epist. 102, 2-7; C.S.E.L., 34, PP. 545-55I.
C, . 43-52v. = S.C.P., 191-198,
C, ff. 52v.-60v. : TRACTATUS BEATI AUGUSTINI DE RATIONE FESTI PASCHALIS
— Queris guae causa sit cur anniuersarius dies... / /... et arbitror esse manifes-
tum.
Augustin, Epist. 55, 2-32 ; C.S.E.L., 34, pp. 170-207.
C, ff. 6ov.-61v. = S.C.P,, 199.

C, ff. 61v.-62v. : IN NATALI SANCII MARCI EUANGELISTAE. SERMO BEATI AUGUS-
TINI EPISCOPI — Audiuimus in euangelio Dominum exhylaratum.
Angustin, Serm. 69 ; P.L., 38, 440-442.

C, If. 62v.-64 : IN NATALI APOSTOLORUM PHILIPPI ET IACOBI. SERMO BEATI
AUCUSTINI EPISCOPI — Verba sancti enangelii, fratres, ita recte intellignntur.
Aungustin, Tvact. in Iok. 70 ; C.C.L., 36, pp. 502-504.

C, ff. 64-65 : LECIIO SANCLI EUANGELII SECUNDUM IOHANNEM —- In illo tempore.
dixit Thesus discipulis suis. Non turbetur cor uestrum. — OMELIA IECITIONIS
EIUSDEM BEATI AUGUSTINI EPISCOPI — FErigenda est nobis, fratres, ad Deum
maior intentio.

IJn 14, 1. Angustin, Tract. in Ioh. 67; C.C.L,, 36, pp. 495-497.

C, {. 65r.v. : IN INUENTIONE SANCIAE CRUCIS. TECTIO EX HYSTORIA ECCLESIAS-

TICA — Per idem tempus Helena .../ /... Haec quidem Iherosolimis gesta sunt.
Rufin d’Aquilée, Hist. eccl., lib. I, c. 7-8 ; P.L., 21, 475 C-477 B, lig. 11.
B.H.L., n° 4164.

C, ff. 65v.-66 = S.C.P,, 200,

10. Les cotes anciennes des manuscrits de Saint-Germain correspondent a celles
de l'inventaire de 1677 : Catalogi tres manuscriptorum codicum qui in bibliotheca
S. Germani a Pratis anno domini 1677 veperti sunt (B.N., n. a. fr. 5792}, cf.
J. RORLEN, in Revue d'histoive des Textes, t. 1, 1971, p. 75, nole 2.
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C, ff. 66-70 : LECTIO SECUNDUM IOHANNEM — In illo tempore. Erat homo. —
OMELIA LECTIONIS EIUSDEM BEATI AUGUSTINI EPISCOPI — Iam hoc nostis
quia rabi magister ... / /.. et domus eorum in perditionem,
Ju 3, 1-2. Augustin, Tract. in Ioh. 11, 3-14, lig. 17; C.C.L., 36,
pp. III-IIOQ.
C, ff. 70-72v. = S.C.P,, zoI.
C, ff. 72v.-76 : FERIA .IIs. LECTIO SECUNDUM LUCAM — In illo tempore, dixit
Thesus discipulis suis. Quis unestrum. — OMELIA LECTIONIS EIUSDEM BEATI
AUGUSTINI EPISCOPT — Audiuimus nos exhortantem dominuni nostrum Ihesum
Christum caelesterm magistruom.
Lc 11, 5-6. Augustin, Serm. 105; P.L., 38, 618-625,
C, ff. 76-88v. = S.C.P., 202-209.
C, ff. 88v.-94 : ITEM DE DIE SANCIO PENTECOSTES. SERMO BEATI GREGORII
NAZANZENI EPISCOPI — De sollempnitate huius diei panca dicenda sunt.
Grégoire de Nazianze, Orvatio 41 (P.G., 36, 428-452), traduction latine
de Rufin d'Aquilée ; C.S.E.L., 46, pp. 14I-163.
C, ff. 94-115v. = S.C.P., 210-224.
Addition du XIVe sidcle :
C, ff. 115v.-126V. | IN NATALI SANCTI IOHANNIS BAPTISTAE, SERMO BEATI AUGUS-
TINT EPISCOPI -— Aurum de terra legere qui nouerunt.
Pseudo-Augustin, Serm. 199 ; P.L., 39, 2117-2118.

C, ff. 117-118 : Seconde table de capitula = S.C.P., table du deuxiéme volume,
mais en Toq articles. ‘

C, ff. 118-201v. == S.C.P., 240-292.

C, ff. 201v.-242v. = S.C.P., 295-345.

Addition du XIVe sidcle :

C, ff. 242v.-243 : INUENTIO SANCTAE CRUCIS AB HELENA — Adrianus imperator
qui undecimus ab Augusto fuerat.../ /.. in loco ubi steterunt pedes eius.
Hoc tantum ad uenerandam tam excellentis miraculi memoriam ad praesens
dixisse sufficiat. Ceterum qualiter nenerabilis regina Iherosolimam uenerit et,
inquisitione facta, lignum domtinicum inuenerit, in aliis exemplaris satis superque
manifestum est. Explicit.

Adon de Viemme, Martyrologium ; P.L., 123, 256 D, lig. 2 - 257 C, lig. 10 +

Hoc tantum, ete. Cf. B.H.L., n° 4168, ‘

Manuserits de Clairvaux :
D = Troyes, Bibliothdque Municipale 219.
E = Troyes, Bibliothéque Municipale 188.

Notices. — Catalogue général des manuscrits des bibliothégques des déparie-
ments, série in-49, t. 2, Paris, 1855, p. 9I (ms. 188), pp. 1I3-114 (ms, 2I9g).
Sur le manuscrit 188 voir les remarques de A, WirLmawrt, in J.T.S,,
t. 28, 1926-27, p. 133 ; of. Miscellanea Augustiniana, Noviomagi, 1930,

P 444.

Présentation. — Ms. 219 : 199 f. de parchemin. Dimensions des pages :
390 x 265 mm. Mise en page : deux colonnes, & raison de 37 lignes d’écri-
ture par colonne. Composition : trois folios séparés appartenant a la
fin d’an cahier signé II; vingt-quatre quaternions réguliers, signés de
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IIT & XXV ; un cahier supplémentaire de quatre folios ; la numérotation
ancienne des folios, qui remonte & I'époque ot le manuscrit a été confec-
tionné, commence actuellement au chiffre XTI et se poursuit sans
erreur jusqu'an chiffre CCX ; une numérotation récente compte les
folios de T & 19g. Bcriture : deuxiéme moitié du xire siecle, sauf les folios
196-199 qui datent du xve siécle. Décoration : initiales coloriées et titres
a lencre rouge.

Ms. 188 : 202 f. de parchemin. Dimensions des pages : 370 X 255 mm.
Mise en page : devx colonnes, 4 raison de 32 lignes d’écriture par colonne.
Composition : un quaternion (ff. 1-7) dont le premier folio a été enlevé
et qui est signé I, puis (ff. 8-79) neuf quaternions signés de IT & X, suivis
d’un cahier (ff. 80-83) de quatre folios, signé XI ; viennent ensuite (if. 84-
195) quatorze quaternions complets, signés de XII & XXV et suivis
d’un cahier (ff. 196-199) de quatre folios, signé XXVI ; le dernier cahier
(ff. 200-202) comporte trois folios seulement et n'est pas signé’®. Dans
ce manusctit, les folios n’ont pas été numérotés 4 'origine, mais le numéro
affecté A chacun des sermons dans la table des capitula est répété tout
an long du volume sous forme de « titre courant ». Ecriture : deuxiéme
moitié du xme sidcle. Décoration : initiales coloriées et titres & Iencre
rouge.

Provenance. — Ces deux manuscrits proviennent de 'abbaye cistercienne
de Clairvaux, ot ils ont été copiés. Bien qu’ils présentent extérieurement
quelques différences!8, ils constituent les deux parties d’un méme homé-
liaire et ensemble ils couvrent totalement I'année liturgique. D’ailleurs,
dans la bibliothéque de Clairvaug, ils étaient rangés cote a cotel, puisque

11. D'aptds cette numérotation ancienne, onze folios manqueraient en téte
du manuscrit 219, et I'un des deux premiers cahiers serait incomplet, puisque la
signature du second est portée au verso du folio marqué XIV. Mais il est possible
que les deux premiers folios (titre et table) n’aient pas requ de numéro, Dans les
deux cas, on peut croire que le début du manuscrit de Troyes était identique 4 celui
du manuserit de Vitry-le-Francois. Nous avions mis en doute cette identité (cf.
Rev, ét. aug., t. 21, 1975, p. 149, note 7), & partir de quelques indications numériques
curienses, qui accompagnent le titre de certains sermons dans le manuscrit 219.
Finalement, nous avons constaté que ces chiffres mystérienx cotrespondaient,
sauf dans un cas {(cf, S.C.P., 90), au numéro du folio, selon la numérotation originale,
dans le manuscrit 219. La proximité matérielle et accidentelle d'un numéro de
folio et d’un titre de sermon, en quelques endroits du modéle utilisé par le copiste du
manuscrit 219, a peut-&tre entrainé ce dernier a transcrire chiffre et titre, comme
g'ils faisaient partie du méme intitulé.

12. La plus grande partie du folio zo2v. n’est pas écrite.

13. Le manuscrit 219 est plus haut et plus large que le manuscrit 188 ; les reliures
et les titres inscrits au dos de chaque volume sont différents : Lectionarum ad usum
ordinis cisterciencis (ms. 219), et : Sermones sanctorum Patrum (ms. 188).

14. Cette disposition date de la seconde moitié du xve siécle ; les cotes indiquées,
en effet, ont été inscrites par le bibliothécalre qui a dressé, en 1472, I'inventaire des
manuscrits de Clairvaux ; of. A. WILMARY, L’ancienne bibliothéque de Clairvaux,
in Mémoires de la Sociétd académique d'Agrvicultuve, des Sciences, Arts et Belles-
Lettres du département de I’ dube, t. 81, 1917, Pp, 127-190, art, reprodnit in Collectanes
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le manuscrit 219 portait la cote M. 36 et le manuscrit 188, la cote M. 37.
Une note ancienne dans le manuscrit 219, f. 45v. : « Sermones de sancto
iohanne. quere in fine alterius uolu. », prouve que les deux volumes se
complétent mutuellement ; sous sa forme originale, en effet, I’homéliaire
des Sancti catholici Patres ne contenait pas les lectures pour la féte de
saint Jean l'évangéliste, mais & Clairvaux, pour combler cette lacune,
deux sermons de Pierre Damien (1007-1072) ont été transcrits par le
copiste qui a écrit tout le volume, 4 1a fin du manuscrit 188 ; sans aucun
doute, la note du manuscrit 219 renvoie 4 cette addition. Dom Wilmart,
qui n’avait pas identifié le manuscrit 219, car sa lacune initiale a fait
disparaitre son titre caractéristique, écrivait’® : « Je ne crois pas me
tromper en regardant cet homéliaire [ms. 188] comme la suite précise
du manuscrit de Paris [B.N., laf. 3819] ». En réalité, nous pourrons
constater que ce dernier volume n’appartient pas & la méme famille
des témoins de I'homéliaire des Sancii catholici Patres que les deux
manuscrits de Troyes.

Conienu. — Les manuscrits 219 et 188 constituent un exemplaire complet,
sauf la lacune qui affecte le commencement du premier volume, de
Phoméliaire des Sancti catholici Patres, avec les caractéristiques suivantes ;

— le partage entre les deux volumes s’établit 4 la suite des sermons pour
le samedi de la semaine pascale ;

— le « recueil préliminaire », dont un élément n’est pas conservé, est
intégré dans la série des sermons contenus dans le manuscrit 188 ;

— deux nouveaux groupes de sermons sont insérés dans ce témoin
de I'homéliaire des Sancit catholici Patres, les uns pour la féte de I’ Assomp-
tion, les autres pour celle de saint Jean I'évangéliste.

D, lacune initiale : Manquent probablement 13 folios, sur lesquels étaient
copiés une table de capitula et le texte des sermons S.C.P., 1 A 9, début:e

D, ff. 1-84v. = S.C.P., 9-86.
D, {.84v. : IN PURIFICATIONE BEATAE, MARIAE. SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI —
Primus homo quo cadente ommes ceciderunt. Requirite retro inter sevmones

de natali Dowmini et lege usque_ad illum werswm : Bxultemus ergo, karissimi,
ab hodierna enim die crescit diest?.

D, if. 84v.-195v. = S.C.P., 87-195.

ordinis cistevciensium reformatum, t. 11, 1049, pp. I01-127, 301-319. — L/ addition
que constituent les folios 196-199 du manuscrit 219 est peut-&tre postérieure
la rédaction de cet inventaire : en effet, la cote M. 36 est inscrite au bas du f. 195v.
de ce manuscrit et répétée par une main plus récente au folio 199v,

15. Miscellanea Augustiniana, Noviomagi, r93o, p. 444.

16_. Le manuscrit de Troyes, Bibl. Mun. 219 débute par ces mots © quae non indi-
gnatione percutitur, sed misericordia condonatur..., qui appartiennent an sermon 61
de Maxime de Turin; C.C.L., 23, p. 245, lig. 52.

17. Le sermon Primus homo quo cadente est transcrit parmi les sermons pour Noél:
¢f. Troyes 219, ff, ov,-11v. (S.C.P,, 18).
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Addition du XVe sidcle'® :

D, ff. 196-199v. : SERMO DOMINI ERKEBERTI ABBATIS DE PASSIONE DOMINI.
LEGENDUS AD COLLACIONEM IN DIE UENERIS SANCTA — Thesum nazaremun
a Indaeis innocenter condetnnatum .../ /... gloria et imperium. per infinita
secnla seculornm. Amen.

Eghert de Sclhisnan, Stimulus dilectionis ; P.L., 158, 758-761 (Pseudo-An-

selme, Meditatio ) ; P.L., 184, 953-966 (Pseudo-Bernard) ; F.W.E. RoTH,

Die Visionen der hi. Elisabeth und die Schviften der Abte Ekbert und Emecho

von Schdnau, Briinm, 1884, pp. 293-303 ; cf. Kurt KoSTER, Dictionnaive

de spiritualilé, t. 4, Paris, 1960, col. 584-585.
E, ff. 1-2r. : Table des matiéres en 133 articles auxquels correspond exactement
le contenu du manuscrit ; les numéros de chacun des capitule, de T 3 CXXXIIT
sont en rouge ; les intitulés des capitula sont écrits en rouge jusqu’an soixante-
septidme inclusivement, ensuite, seule la lettre initiale est en rouge; l'incipit
des sermons, avec l'initiale en rouge, est transcrit a la suite de chaque capitulum
jusqu’au soixante-et-uniéme inclusivement.
I, SERMO EUSEBII EMISENI DE DIE SANCIO PASCHAE.

Exulta caelum et in laeticia esto terra.

IT. SERMO SANCIT AUGUSTINI EPISCOPI DE RESURRECITONE DOMINI,
Resurrectionis dominicae ueneranda sollemnitas.
T1I. DOMINICA IN ALBIS SERMO EIUSDEM.

Omnium quidem aures, et coetera,

v [
CXIXIX (sic). Item einsdem de eodem.

CXXX. Item eiugdem de eodem.

CXXXI. Omelia lectionis eiusdem beati ambrosii episcopi.
CXXXII. Sermo in festiuitate sancti iohannis eunangelistae,
CXXXIII. Item de eodem?®,

OMELIA EUSEBI EMISENI DE DIE
SANCTO PASCHAE,.
E, ff, 2v.-133v. = 5.C.P., 225-226, 196-205, 228-230, 206-220, 240-252, 231-238,
253-277, 279-287, 2390.
E, ff. 133v.-137 : SERMO SANCTI AUGUSTINI EPISCOPI DE ASSUMPIIONE SANCTAE
MARIAE DEI GENITRICIS — Adest nobis, dilectissimi fratres, dies unalde venera-
bilis.
Ambroise Autpert, Sermo de assumptione. Psendo-Augustin, Serms,
208 ; P.L., 39, 2130-2134.

18, Dans la marge inférieure du folio 125r., en dessous du sermon De decem plagis
de saint Augustin (S.C.P., 129), une main du xve siécle a transcrit les cing vers bien
connus de Hildebert de Lavardin : « Prima rubens unda ... / /... prima necat ultima
prolem » ; P.L., 171, 1436 B-C ; cf. B. HAURKAU, in Notices ¢t extraits des manuscrits
de la Bibliothdque mationale, t. 28, 2, Paris, 1878, pp. 374-375 ; Hans WALTHER,
Initia carminum ac versuum wmedii aevi -posterioris latinorum, 2° éd., Gtttingen,
1969, n° 14595.

19. Les deux derniéres lignes de la seconde colonne dun f. 2r. sont occupées,
immédiatement & la suite du dernier capitulum par le titre du premier sermon,
dont le début du texte se trouve en haut de la page suivante (f. 2v.) ; cette disposition
caractéristique permettra d’identifier une copie du manuscrit 188 de Troyes. —
Dans le corps de ce volume, un grand nombre de sermons sont affectés d'nn numéro,
qui differe de celni des capitula correspondants dans la table ; mais ce reste d'an-
cienne numérotation concorde exactement avec celle que nous avons établie a
partir de Vaticanus lat. 1277, et indiquée en chiffres romains dans notre reconstitution
de la seconde partie de I'homéliaire des Sancti catholici Paives. 11 est évident deés
lors, que le manuscrit 188 de Troyes (et le 219 également), ne peut pas représenter
la forme originale du recueil.
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E, ff. 137v.-138 : I'EM SERMO SANCII IERONIMI PRESBITHERI. UNDE SUPRA
— Fratres dilectissimi, cum aliquid pro amore.
Pseudo-Ildefonse, Serm. 4 ; P.L., 96, 258-259.

E, ff. 138-139v. : ITEM SERMO SANCITI IERONIMI PRESBITERI. UNDE SUPRA
— Creator omniumt et auctor uitae.
Pseundo-Ildefonse, Serm. 12; P.L., 96, 279-280.

E, ff. 139v.-140V. : ITEM SERMO SANCII IERONIMI PRESBITERI. UNDE SUPRA
— Celebritas hodierna ammonet ut in lande uirginis.
Pseudo-Ildefonse, Serm. 7; P.L., 96, 267-269.

E, ff, 140v.-143 : ITEM UNDE SUPRA — Inter praecipuas sanctorum festiuitates.
Pseudo-Ildefonse, Serm. 2; P.L., 96, 250-254.

E, f. 143r.v. : ITEM SERMO UNDE SUPRA — Merito itaque sancta et uenerabilis.
Psendo-Ildefonse, Sevm. g; P.L., 96, 271-272.
E, ff. 143v.-192v. = S.C.P,, 289-292, 296-303, 305, 317-318, 320-325, 328-333,
338-345, 221-224.
E, ff. 192v.-197v. : Sermo domni Petri Damiani ostiensis episcopi. in festiuitate
sancti iohannis ewangelistae — Hodie, dilectissimi, nobis laeticine gandia
geminantur.
Pierre Damien, Serm. 63 ; P.L., 144, 857-866.

E, ff. 197v.-202v. : Sermo eiusdem de eodem — Gandeamus, fratres karissimi,
tam copiosum uestrae fraternitatis.
Pierre Damien, Sevm. 64 ; P.L., 144, 866-875.

Utilisation. — Nous avons relevé dans les deux manuscrits de Clairvaux
une vingtaine de notes, écrites au x1ve sidcle environ, pour indiquer
que certains sermons « sont lus 4 I'église », avec parfois une précision
supplémentaire comme « le jour de la purification dela bienheureuse Marie»,
ou « le jour (de la féte) de saint Bernard aux vigiles », Faut-il croire que
les manuscrits 219 et 188 de Troyes étaient utilisés, de temps & autre,
comme lectionnaires pour l'office célébré i I'dglise ? I,e rédacteur de
ces notes n’aurait-il pas plutdt voulu éviter qu'on ne lise deux fois le
méme sermon pour la méme féte, & I'église et 14 ol était utilisé le recueil
des Sancti catholici Patres ? Ce dernier aurait donc servi, & Clairvaux,
comme lectionnaire dans un autre lieu de réunion que I'église, c’est-a-dire
au chapitre ou au réfectoire, comme semble l'indiquer également le
titre de la piéce ajoutée au xve sidcle, 4 la fin du manuscrit 219 : « Sermo
(...) legendus ad collationem in die ueneris sancta ».

F = Troyes, Bibliothdque Municipale 454.

Notice. — Catalogue des manuscrits des bibliothéques publiques des départe-
ments, série in-4%, Paris, 1855, pp. 203-204.

Présentation. — 170 f. de parchemin. Dimensions des pages

350 X 250 mm. Mise en page : deux colonnes, & raison de 35 lignes d’écri-
ture par colonne. Composition : ce manuscrit mutilé est incomplet,
si bien que le début et la fin font défaut; la table des capitula (ff. 1-2)
occupe les folios 2 et 3 du premier cahier de I'ouvrage sous sa forme
primitive ; élément suivant (ff. 3-8) a conservé les folios intérieurs
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du septiéme quaternion primitif?0 ; on rencontre ensuite sept quaternions
(ff. 9-64) signés VIII & XIIII, puis un cahier (ff. 65-70) de six folios
signé XV, et treize quaternions (ff. y1-170) signés de XVT a XXVIII,
en notant que le vingt-septitme a perdu ses quatre folios intérieurs?.
Eeriture : fin du xme sidcle ou début du xrrre, Décoration : initiales
coloriées et titres 4 I’encre rouge.

Provenance, — Ce volume a sans doute été écrit a Clairvaux, car il a
été copié, comme nous le montrerons, sur 'actuel manuscrit 88 de Troyes,
mais pour I'usage de I'abbaye de Mores (filiale de Clairvaux, fondée en
1152), ot il est demeuré jusqu'en 1746. A cette date, en effet, Dom
Guiton, visiteur des maisons de la filiation de Clairvaux, décida les
religienx de Mores 2 déposer dans la bibliothdque de 'abbaye-mére un
certain nombre d’ouvrages manuscrits et imprimés, dont ils ne se servaient
pas et qui risquaient d’étre détruits. Le procés-verbal de la visite de
Dom Guiton contient une liste d'une trentaine de livres, dans laquelle
on reléve cette notice :

I4. Autre manuscrit sur vélin, bien écrit, bien relié et couvert ; ce sont plusieurs
sermons des différents Péres de I'Eglise, qui n’ont pas le commencement, quoy
qu’il y ait une table auparavant en deux feuillets, les premiers manquent
aussi,

Cette description, dans laquelle on note spécialement la mention de
la table en deux feuillets mais incompléte du début, s’accorde exactement
avec I'état actuel et le contenu du manuscrit 454.

Contenu. — Seconde partie de I'homéliaire des Sancti catholici Patres,
qui, & I'origine, s’étendait du dimanche de Paques jusqu’'a la fin de
I'année liturgique, en reproduisant exactement le contenu du manuscrit
de Troyes, Bibl. Mun. 188, ou seconde partie de 'homéliaire de Clair-
vaux®; puis, par enlévement des premiers cahiers, ce manuscrit a

zo. La transcription du sermon 292 d'Augustin s'interrompt & la fin du £, 8v.,
au milieu de cette phrase : $i enim in natis mulierum, hoc est, in hominibus, non
exurrexit maior Iohanne baptista, quiquis Iohanne plus est, non [ | (P.L., 38, 1321,
lig. 7), pour reprendre au f. gr. avec les mots (P.L., 38, 1322, lig. 38) : [ | Domini
baptismus salus, quia Domini est salus...

21. Cette lacune se situe actuellement entre les folios 160 et 161 du manuserit.

22. Charles LALORE, Charies de I'Abbaye de Moves, in Mémoives de la Socidté
académique d'Agricultuve, des Sciemces, Arts et Belles-Lettres du département de
U'Aubs, t. 37, 1873, pp. 5-107; voir surtout, pp. 25-31 : VIII. La bibliothdque de
labbaye de Mores en 1746, et pp. 28-29 la notice que nous avons transcrite, —
L'identification des manuscrits de Mores a été précisée par A. VERNET, in Revue
d’Histoive de l’Eglisz de France, t. 34, 1948, p. 93, note 215.

23. La comparaison des tables de capitula des manuscrits 188 et 454 de Troyes
suffirait & prouver la dépendance du second 3 I'égard du premier ; le contenu des
deux volumes est exactement semblable et caractérisé par les mémes additions
(sermons pour la féte de 1’Assomption et pour la féte de saint Jean l'évangéliste).
De plus, les nombreuses corrections de seconde main, propres au manuscrit 188,
se retrouvent dans le manuscrit 454 : par exemple (cf. supra, note 20), a la fin
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retrouvé la forme primitive du second volume de ’homéliaire des Sancti
catholici Patres, qui débutait par les sermors pour la féte de saint Jean-
Baptiste.

F, folio enlevé : Titre ; début de la table : capitula 1 & 24.

F, ff. -av. : Table des capitula 25 & 134 ; cette table reproduit celle du manuscrit
de Troyes, Bibl. Mun. 188 dans ses détails matériels, comme 1'utilisation
des encres noire et rouge et la transcription de I'incipit des sermons jusqu’an
soixante-et-uniéme inclusivement.

Propter aduentum spiritus sancti hodiernus dies.

XXV. TI'TEM EIUSDEM DE EODEM.

cer] e

CXXXII. Sermo in festinitate sancti iohannis eunangelistae.
Vacat. Sermo in festinitate sancti ichannis euangelistae.

CXXXIII, Item de eodem. Omelia eunsebii emiseni de die sancto paschae.
CXXXIITI. Sermo sancti ieronjmi presbiteri de assumptione niariae.
(f. 2v. : en grande partie non-écrit).

La comparaison avec le manuscrit de Troyes, Brbl. Mun. 188 permet
d’expliquer l'anomalie que cette table de capitula comporte vers la
fin. I,a mention wacai, en effet, s’applique au titre placé sous le numéro
CXXXIII, car les deux sermons pour la féte de saint Jean I'évangéliste,
transcrits dans le manuscrit 454, ne sont pas suivis d'une homélie pour le
jour de Péques, bien étrange 4 cette place, mais immédiatement du
texte attribué a saint Jérdme. Le copiste a introduit le titre : Omelin
eusebii emiseni de die sancto pasche, (qui est celui du premier sermon
contenu dans Phoméliaire sous sa forme primitive), 4 la suite du dernier
capitulum, parce qu'il Pa trouvé A cette place dans son modéle, le manus-
crit de Troves, Bibl. Mun. 188 (cf. supra, p. 151).

F, ff. 3-96v. = S.C.P,, 240-252, 231-238, 253-277, 279-287, 239.

F, ff. g6v.-108 = E, 133V., 137V., 138r.,, 139V,, 140V., 1431,

F, f. 108-160v. = S.C.P., 289-292, 296-303, 305, 317-318, 320-325, 328-333,
338-345, 221-222.

F, . 160v. : TTEM EIUSDEM DE EODEM — Quando bona .../ /... in illo aedificaunit
ecclesia quae abscondi non potest. Neque accendunt / / = S.C.P., 223 (déhut)
(lacune : manquent S.C.P., 223 (fin) - 224 et le début de E, 192v.).

F, ff. 161-164v. [ | tochos Maria, quia Deum ueraciter genuit; theologus
Iohannes. = Rin de E, 192v. {(P.L., 144, 860 D, lig. 5-866).

F, ff. 164v.-170v. = E, 197V.

F, ff. 170v. : INCIPIT SERMO SANCTI IERONIMI PRESBITERI DE ASSUMPTIONE
SANCIE MARTE — Cogitis mte ... / /... ad plenum uerba formare maxime, quia
propter / /

Pascase Radbert, Epistola de assumptione sanctae Mariae uivginis, C. 1-2 ;
cf. S.C.P., 288, .

du folio 8v., dans le manuscrit 188, le copiste avait écrit esurvexit, puis le correcteur a
remplacé ce mot par exurrexit, qui est passé dans le manuscrit 454. De méme les
traces d’ancienne numérotation, particulidre au manuscrit 188 (cf, supra, note 19),
sont conservées dans le manuscrit 454.
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G = Gendve, Bibliothéque publique et universitaire, lat. 24.

Notices, — Jean SENEBIER, Catalogue raisonné des manuscrits conservis
dans la Bibliothéque de la ville et républigue de Genéve, Genéve, 1779,
p. 81; Salvator GENNARO, Dinamii Vita sancti Maximi episcopi Retensis
~— Fausti Reiensis Sermo de sancto Maximo episcopo et abbate, Catania,
1966, p. 48.

Présentation®*, — 183 f. de parchemin. Dimensions des pages
406 x 299 mm. Mise en page : deux colonnes, & raison de 39 lignes d’écri-
ture par colonne. Composition : le manuscrit est complet et comporte
vingt-trois quaternions, signés de I & XXITI,4 I'exception du dix-huitidéme
cahier (ff. 137-143) auquel il manque le troisiéme folio. Beriture : tout le
manuscrit est d’une méme main de la fin du x1r¢ siécle. Décoration :
initiales coloriées et titres A& l'encre rouge; reliure ancienne, faite de
deux ais de bois recouverts de pean de truie blanche.

Provenance. — Au 1. 183v., deux ex-libris de la méme main que 'ensemble
du volume, I'un écrit en noir et 'autre en rouge, ont été grattés, si bien
que seuls les premiers mots : « Liber Sancti», sont encore lisibles. On
a suggéré plusieurs fois que ce manuscrit provenait de Fleury, mais
la bibliothéque de cette abbaye au moyen Age est suffisamment connte
pour qu'il soit possible d'assurer que cette hypothése est erronée®,
I’aspect général du manuscrit et son contenu surtout nous inclinent
a croire qu'il a été copié A Clairvaux pour une des filiales de cette abbaye.

Contenu. — Le manuscrit 24 de Genéve contient tout d'abord (ff. 1-140v.)
une transcription de la seconde partie de 'homéliaire des Sancti catholici
Patres, sous une forme identique A celle du manuscrit E, et en second
lieu (ff. x41v.-183v.) la copie de la premitre partie (homélies 1-35) de la
collection d'Eusébe gallican.

Nous nous limitons & reproduire le titre de la table de ’homéliaire, qui
fait défaut dans E

G, £. 1 v.:In hoc uolumine continentur sermones plurimorum doctorum ortho-
doxorum secundumt diuersas solemnitates. Inter quos Eusebii sermo de samncto
pasche, primum tenet locum qui sic incipit : :

Exulta celum et in letitia esto terra.

24. Nous exprimons notre gratitude & Monsieur R. AMIE®, professeur aux Facultés
catholiques de Iyon, qui a examiné pour nous le manuscrit de Genéve.. :

25, L'ouvrage de A. VIDIER (publi€¢ par les moines de 'abbaye de Saint-Benoit
de Fleury), L'historiographie & Saint-Benofi-sur-Loire el les mivacles de saint Benoit,
Paris, 1965, ne fait pas mention du manuscrit 24 de Gendve. - - S ‘
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Le recueil des 35 homélies d’Eusébe gallican est précédé d'une table
des matitres (f. 141v.) et porte le titre suivant :

G, f. 142r. : In nomine Iesu Christi liber domini Eusebil. qui translatus est
ex ebreo (corr. d'une autre main . greco) in latinum.

Le méme recueil est connu par un seul autre manuscrit : Vatican, Reg.
lat. 131, écrit vers 820-830, trés probablement en France?S,

H = Vatican, Biblioteca Apostolica, lat. 1277.

Notices. — H. EBRENSBERGER, Libri liturgici bibliothecae Apostolicae
Vaticanae manuscripti, Friburgi Brisgoviae, 1897, pp. 117-121; A. PON-
CRLET, Catalogus codicum hagiographicorum latinorum bibliothecae V ati-
canae, Bruxelles, 1910, pp. 94-95 ; Pierre SALMON, Les manuscyits litur-
giques latins de la bibliothéque vaticane, t. 4, (Studi e testi, 267), Citta
del Vaticano, 1971, pp. 54-55.

Présentation., — 187 f. de parchemin. Dimensions : 325 X 2Iz mm.
Mise en page : deux colonnes, 4 raison de 34 lignes d’écriture par colonne,
Fcriture : fin du xme siécle ou début du xIme.

Provenance. — Ce manuscrit est trés probablement d’origine frangaise,
car au xve siécle il appartenait au cardinal Jean Jouffroy, dont la signa-
ture se trouve au fol. 2r. Né a4 Luxeuil en Bourgogne vers 1412, Jean
Jouffroy s'illustra dans ’enseignement et surtout dans la diplomatie ;
il fut évéque d’Arras, puis d’Albi, et il a reqt en commande de nombreuses
et riches abbayes comme Saint-Sernin de Toulouse, Saint-Denis, etc. ;
grand amateur de livres, il s’efforga jusqu'a sa mort, survenue en 1473,
de recueillir les éléments d'une importante bibliothéque, dont une grande
partie se retrouve aunjourd’hui au Vatican??. Malheureusement la pro-

26. Cf., C.C.L., 101 B, p. 944. Ces deux imanuscrits, soigneusement collationnés
par Fr. GLorig (C.C.L.,, 101) appartiennent manifestement 4 la méme famille
dans la tradition manuscrite des homélies d'Eunsébe gallican ; cet accord n’a pas été
remarqué par L. A, van BUCHEM, L'homélic pseudo-eusébienne de PentecOte, Nimégue,
1967, p. 37. :

27. Sur Jean Jouffroy, on consultera : Ch. FIERVILLE, Le cardinal Jean Jouffroy
et son temps (1412-1473), Paris, 1874 ; cet ouvrage a été sévérement jugé par
A. MOLINIER, in Revue critique d'histoive et de littérature, t. IX, 1, 1875, pp. 133-135 ;
KERVYN DE LETTENHOVE, Chroniques velatives & I'histoive de la Belgique sows la
domination des ducs de Bourgogne, t. 3, Bruxelles, 1876, pp. v-XI, 117-206. — La
bibliothéque de Jean Jouffroy n’a pas fait 1'objet d’une étude exhaustive; un
certain nombre de renseignements se trouvent dans I’ouvrage de FIERVILLE, que
I'on complétera & l'aide des travaux suivants : Ch. KOHLER, 4 propos d'une letive
de Ferdinand It d'Aragon, roi de Naples, & Jean Jouffroi, évéque d'Arras, in Biblio-
thique de 1'Ecole des chartes, t. 57, 1896, pp. 699-706, avec les remarques de
L. DELISLE, ibid., pp. 706-708 ; Ch. SAMARAN, En marge du Romanus de Vivgile
(Vat. 3867), in Revue des dtudes latines, t. 7, 1929, PP. 334-347 i A, WILMART, Sur
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venance exacte des livres de Jean Jouffroy est rarement connue. Toutefois,
comme la majorité des témoins de Phoméliaire des Samcts catholici Patres,
qui peuvent étre localisés, proviennent de monastéres cisterciens et
que H posstde l'une des additions caractéristiques de I'exemplaire
E de Clairvaux, la carritre ecclésiastique de Jouffroy suggére le rap-
prochement suivant : entre autres bénéfices, ce prélat fut pourvu en
1464 de celui de Bonnecombe dans le diocese de Rodez® ; comme cette
abbaye, fondée en 1167 par des moines de Candeil, appartenait 3 la
filiation de Clairvaux, on peut se demander si le manuscrit du Vatican (H)
n’en proviendrait pas.

Contenu. — Seconde partie de I"homéliaire des Sancti catholici Patres,
a partir de la féte de saint Jean-Baptiste jusqu’a la fin de 'année litur-
gique, que précéde la série de sermons désignée dans notre reconstitution
sous le nom de « recueil préliminaire ».

H, f. 1 : Table du ‘recueil préliminaire’, en cing Capitula probablement
rédigés par le copiste du manuscrit.

A, ff. 1-19 = S.C.P., 225-238,

H, ff, 17-18 = S.C.P., table des 106 capitula du second volume : le copiste
a reproduit son modéle sans I'accorder avec le contenu exact du manusctit,
car quatre piéces annoncées (capitula LXXXVII-LXXXVIII, XCVI et
XCVIII) ne sont pas transcrites®, et quinze textes, que la table ne signale
pas, sont ajoutés.

H, ff. 18-96v. = S.C.P., 240-287, 239%, 288.

H, ff. g6v.-106 = E, 133v., 137V., 138r., 139V., 140V, 143t

H, ff. 106-175 = S.C.P., 289-325, 328-334, 336, 338-345.

H, ff. 175-176: SERMO IN NATALI SANCTI PETRI AD UINCULA— Huius diei obser-

uantiam a ritibus gentilium ... / /... in senati caeli consulant»,
B.H.L., n° 6683.

H, ff. 176-178v. : SERMO IN NATIUITATE SANCTAE MARIAE UIRGINIS — Appro-
batae consuetudinis est apud christianos.
Fulbett de Chartres, Serm. 4; P.L., 141, 320-324; éd. J. M, CawNar, in
Recherches de Théologie ancienne et médicvale, t. 30, 1963, Pp. 56-61, d’aprés

les fétes dela Conception ot de Ste Anne, in Ephemerides Liturgicae, t. 42, 1928, pp. 258-
268 ; (cf., dutours spirvituels et textes dévots du moyen dge latin, Paris 1932, PP. 46-55) ;
M. CHAUME, L'ancienne bibliothéque de Saini-Vivant-de-Vergy, in Annales de Bouy-
gogne, t. 15, 1943, pP. 168-169 ; G. MERCATY, Una lettera di Vespasiano da Bisticei
a Jean Jouffroi Vescovo di Arvas et la biblioteca romana del Jouffroi, in Mélanges
Félix Grat, t. 1, Paris, 1946, pp. 357-366.

28. Cf., Ch. PIERVILLE, o.c., p. 20; J.-M. CANIVEZ, arf. Bonnecowmbe, in Dict.
@’ Hist. et de Géogr. eccl., t. 9, Paris, 1936, col. 1026-1030.

29. Lies pitces non-transcrites dans H correspondent & §.C.P., 326-327, 335 et
337-

30. S.C.P., 239 correspond & : Pseudo-Augustin, Serm. Mai 56 ; ce sermon,
qui n’est pas annoncé dans la table des capitula, constituait primitivement le dernier
article du ¢ recueil préliminaire », cf. Rev. &. aug., t. 21, 1975, pp. 174-175.

31. Cf. H. Rocuals, Liber de natalitiis et autres légendiers du moyen dge, (La
Documentation cistercienne 15, 1); Rochefort, 1975, pp. 127 et 16I1.
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les manuscrits de Rouen, Bibl. Mun. 471 (x1¢ 5., Fécamp) et de Paris,
Bibl. de I' Avsenal 372 (X3¢ 8., Fleury).

H, ff. 178v.-181v., | SERMO DE ANNUNCIATIONE DOMINICA — Castissimum

Mariae uirginis wterum. .
Pseudo-Augustin, Sevm. 195 ; P.L., 39, 2107-2110. Cf., Alain de Farfa,
Homéliaire 1, 5.

H, if. 181v.-183 : ITEM UNDE SUPRA — Quoniam annuntiationis dontinicae

festa .../ /... mater ad templum. . ) )
Sermon® composé d'un coutrt exorde et d'un extrait du De wirginibus
de saint Ambroise : Lib. 2, nn. 6-15; P.L., 16, 208-210.

H, ff. 183-184v. : OMELIA BEATI AUGUSTINI DE ADUENTU DOMINI — Propitia
diuinitate, fratres dilectissimi, iam prope est. ]
Césaire d’Arles, Serm. 187 ; C.C.L., 104, pp. 763-760. Pseudo-Augustin,
Seym. 115 ; P.L., 39, 1973-1975. Cf., Alain de Farfa, Homéliaive 2, 84.
H, ff. 184v.-185v. : ITEM OMELIA BEATI AUGUSIINI DE ADUENTU DOMINI —
Sanctam et desiderabilem gloriosam ac singularem.,
Césaire d’'Arles, Serm. 188 ; C.C.L., 104, pp. 767-770. Pseudo-Augustin,
~ Serm. 116 ; P.L., 39, 1975-1977- Cf. Alain de Farfa, Homéliaive 2, 85.
H, ff. 185v.-187 : SERMO IN DEDICATIONE ECCLESIAE — Recte festa ecclesiae
colunts,
Eusébe gallican, Hom. 47 (57); C.C.L., 101 A, pp. 555-563. Pseudo-
Angustin, Serm. 231 ; P.L., 39, 2z171-2172. Cf., Alain de Farfa, Homéliaive
2, 107.
H, ff. 187r.v. : ITEM UNDE SUPRA — Quotiescumque, fratres karissimi, altaris
nel templi .../ /... nec filii, nec uicini potuerunt sub / / (la fin manque).
Césaire d’Axles, Serm. 227 ; C.C.L., 104, pp. 897-899. Psendo-Augustin,
Serm. 229 : P.L., 39, 2166-2167. Cf., Alain de Farfa, Homéliaire 2, 106.

e manuscrit H prouve qu’a Porigine les deux volumes de 'homéliaire
des Sancti catholici Patres étaient séparés par un petit recueil comportant
une quinzaine de textes34; ainsi isolée, cette série homélitique pouvait
facilement &tre omise dans certaines transcriptions de I’homéliaire.
La table en 106 capitula fait connaitre le contenu du modele utilisé
par les copistes de H et de E puisque dans les deux cas, les numéros
qui affectent un certain nombre de sermons n’ont aucun sens en dehors
de leur référence & cette table. Transcrits d’aprés un modéle semblable, les
deux manuscrits H et E ont également une interpolation identique,
constituée par six sermons marials pour la féte de I'4ssomption : cette

32, Ce sermon est affecté 4 la féte de I’ Assomption dans nun des témoins du Liber de
nataliciis, Paris, B.N., lat. 5292, XII® s, ff. 252v.-254 ! ANNUNTIATIO SANCIAE
MARIAE UIRGINIS — Quoniam annuntiationis... / /.. mater ad templum; cf.
H. ROCHAIS, 0.6., PP. 78-79.

33. Fr. OGLORmE, l'éditeur de la collection d’Busébe gallican, signale & propos
de ce sermon Recte festw ecclesiae notre manuscrit H (cf,, C.C.L., 101 B, p. 932),
en l'identifiant avec la collection d’Alain de Farfa ; en réalité, cette identification
ne vaut que pour quelques unes des pitces supplémentaires ajoutées 2 la fin de
ce manuscrit des Sancti catholici Patves.

34. Nous appelons ce recueil « préliminaire », parce que le seul témoin qui nousle
fait connaitre, le comserve en téte de In seconde partie de I'homéliaire des Sancti
catholici Patres ; sa place setait plutét i la fin de la premiére partie, afin d’éviter
de faire double emploi avec les textes transcrits dans I'homéliaire proprement dit.
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ressemblance nous a fait suggérer que H a peut-&tre été copié pour
une filiale de Clairvaux, puisque E était en usage dans cette abbaye
mémnte,

J = Troyes, Bibliothéque Municipale 567.

Notice. — Catalogue des manuscrits des bibliothéques publigues des départe-
ments, série in-4%, t. 2, Paris, 1855, p. 246.

Présentation. — 184 f. de parchemin. Dimensions des pages
325 X 245 mm, Mise en page : deux colonnes, & raison de 32 lignes d’écri-
ture par colonne. Composition : treize quaternions (ff. I-ro4) signds
de I & XIII, un cahier de quatre folios (ff. 105-108) signé XIIII, un qua-
ternion (ff. 109-116) non-signé, huit quaternions (ff. 117-180) signés XV
4 XXII, et pour finir un cahier de quatre folios (ff. 181-184) non-signé ;
le volume est complet et il a conservé sa helle reliure ancienne en cuir
blanc ; une étiquette collée an dos du manuscrit indique son contenu
en ces termes : « Sermones S8, Patrum » ; une autre étiquette, difficile 4
lire aujourd’hui, porte la cote D 1. Ecriture : fin du x1re siécle. Décora-
tion : initiales coloriées et titres 4 I'encre rouge.

Provenance. — Ce volume provient de I'église collégiale et rovale de
Saint-Fitienne de Troyes, que le comte de Champagne Henri le Libéral
avait fondée en 1157, comme chapelle de son palais. I'inventaire du tré-
sor de cette église, effectué en 1319-1320, mentionne ce manuscrit de la
fagon suivante : « Item Sermones sanctorum catholicorum Patrum?35 »,
Tant par son contenu, qui est identique, que par sa présentation matérielle,
le manuscrit 567 de Troyes est semblable au dernier volume de 'homéliaire
de Saint-Thierry de Reims (Paris, B.N., lat. 12409, ff. 117-242v.), si
bien qu'ils paraissent avoir été copiés sur le méme modéle, qui aurait
appartenu, pensons-nous, 4 Saint-Rémi de Reims?®, Si 'un des bien-
faiteurs de I'église Saint-Etienne, désigné sous le nom de Pierre de Reims®7?,
s'identifie avec Pierre de Celle, qui fut abbé de Saint-Rémi de Reims
de 1162 4 1180 et.qui mourut évéque de Chartres en 1183, le manuscrit
567 de Troyes a pu étre copié 2 Saint-Rémi pour étre offert au comte de
Champagne.

35. Cf.,, LALORY et NIORY, Inventaives des principales dglises de Troyes, 2 vol,,
Troyes, 1893 ; voir t. 2, p. 271, n9 2291. Ce méme inventaire (éd. ¢it., t. 1, p, ceexxi)
précise que certains livres liturgiques de Saint-Ktienne étaient recouverts en cuir
blanc (tel notre manuscrit 567), noir, rouge ou rose.

36. Nous présenterons plus bas un essai de reconstitution de 'homéliaire des
Sancti catholici Patres, que possédait Saint-Rémi de Reims.

37. Le trésor de Saint-Yitienne (¢d. cit., t. 2, p. 35, u° 337), possédait une wmitre de
de Pierre de Reims : « Item alia mitra, que fuit Petri de Remis » ; sur I'identification
de ce personnage, cf. LALORE et NIORE, 0.¢., t. 1, pp. XXXVIII-XXXIX,
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Contenu. — Seconde partie de 'homéliaire des Sancti catholici Patres,
identique 4 la copie de Saint-Thierry de Reims (C).

J, £ 1rv. = S.C.P., table du deuxi¢me volume en 104 articles.

J. f. 2 : Le titre du volume, en grandes lettres de différentes couleurs, occupe
presque toute la page : INCIPIUNT SERMONES SANCTORUM CATHOLICORUM PATRUM
LEGENDI A NATIUITATE SANCII IOHANNIS BAPTISTE USQUE AD ADUENIUM
DOMINI.

J, . 2-113v. = S.C.P., 240-292.

J, ff. 113v.-184 = S.C.P., 205-345.

K = Londres, British Museum, Arundel 105.

Notices. — J. ForsHALL, Catalogue of Manuscripts in the British Museum,
New series, vol. 1, pt. 1: The Arundel Manuscripts, London, 1834, p. 27 ;
Franz ROMER, Die handschriftliche Uberlieferung der Werke des heiligen
Augustinus, Band 11, 2, Grossbritannien und Ivland . Verzeichnis nach
Bibliotheken (Sitzungsberichte, Philosophisch-historische Klasse, 276),
Wien, 1972, pp. 162-163.

Présentation. — 163 f. de parchemin. Dimensions : 333 X 223 min.
Mise en page : deux colonnes. Ficriture : seconde moitié du xme siécle,

Provenance. — Abbaye cistercienne de Bohéries (dép. de I’Aisne), fondée
en 1141 par Foigny, troisidme filiale de Clairvaux, comme ['atteste l'ex-
libris ; « Liber Sancte Marie de Boheris », inscrit au f. 163v.

Contenw. — Premidre partie de I"homéliaire des Sancti catholici Patres,
a partir de I’Avent jusqu’au dimanche aprés Paques, et trois sermons
pour les fétes des martyrs.

K, ff. 1v.~2 : Table des matidres en 180 articles, auxquels correspond exactement
le contenu du manusecrit.

K, f. 2r.v. : IN NOMINE SANCIAE ET INDIUIDUAE TRINITATIS. INCIPIUNT SERMONES
SANCTORUM ORTHODOXORUM ATQUE CATHOLICORUM PATRUM. AMBROSII. AUGUS-
TINI, IHERONIMI. MAXTMI. JOHANNIS EPISCOPI. ATQUE ISIDORI EPISCOPI.

K, ff, 2v.-g = S5.C.P,, 1-6.

K, if. 9-10 : PROPHETIA SIBITLE DE ADUENTU CHRISTI : SICUT HABETUR IN
DECIMO OCTAUO LIBRO BEATI AUGUSTINI DE CIUITATE DEI — Tempore quo
Roma condita est.../ /... sed belli Troiani tempore fuisse scripserunt.
Augustin, De ciu. Dei XVIII, 22, lig. 18-23 ; C.C.L., 48, pp.612-615.
K, ff. 10-39 = S.C.P., 8-28, 32-33, 36, 39-45.
K, f. 30r.v. : IN NATALI INNOCENTUM, XXXTIX, SERMO BEATI HYLARII EPISCOPI.
DE EUANGELICA LECITONE SUPER MATHEUM — Parante Herode paruuli necem,
Toseph... [ /... sed uitam et salutem gentium nuncupatum.
Hilaire de Poitiers, Comment. tn Matthewm I, 6-11, 1 ; P.L., 9, 923 A-924 B.

K, ff. 39v.-40 : XI,, SERMO BEATI IERONIMI PRESBYTERI UNDE SUPRA — Quando
Ioseph tollit puerum et matrem eius.../ /... et nazareus de radice conscendet.
Jérdme, Comment. in Mattheum I, lig. 158-219 ; C.C.L., 77, pp. 14-16.

K, ff. q0-62v. = S.C.P., 48-50, 47, 51-70, 72-74, 76-80.
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K, ff. 62v.-63 : LXXIII, ITEM EIUSDEM DE EODEM — Immaculatus Dominus
immaculatam sibi familiam.../ /... quae angelorum Domino copulantur.
Ambroise, De uivginibus I, 4-11; P.L., 16, 189 B-192 A,
K, ff. 63-69 = S.C.P., 81-84.
K, ff. 6g-70 : LXXVIII. IN PURIFICATIONE SANCIAE MARIAE,. EX EPISTOLA BEATT
PAULINI EPISCOPI. AD BEATUM AUGUSTINUM — De illis beatissimi Simeonis
uerbis quid sentias .../ /... susceptor meug in uisceribus caritatis.
Paunlin de Nole, Epist. 50, 17-18 ; C.S.E.L., 29, pp. 419-423 ; Epist. 121
inter litteras S. Augustini; C.S.E.L., 34, Pp. 737-742.
K, ff. 70-74v. = S.C.P., 88-04.
K, £, 74v.~75v. : LXXXVI. IN ANNUNCIATIONE DOMINL SERMO BEATI AMBROSII
EPISCOFI — Morale est omuibus ut qui fidem exigunt fidem astruant.../ /... dies
sunt impiorum.
Ambroise, Expositio euang. sec. Luc. I1, 19-29 ; C.C.L., 14, PP. 39-43.
K, ff. 75v.-103 = S.C.P., 95-123.
K, ff. 1o3r.v. : CXVI. FERIA .II. SERMO BEALY AUGUSTINI EPISCOPI — Poeni-
tentes, poenitentes, si tamen estis poenitentes.
Augustin, Serm. 393 ; P.L., 39, 1713-1715.
K, ff. 103v.~107 = S.C.P., 125-128, 13I.
K, ff. 107-108v, ; CXXII. FERIA .IIII. SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI —
Samson fortitudinem habuit de gratia, non de natura.
Césaire d’Arles, Serm. 118 ; C.C.L., 103, pp. 492-496. Pseudo-Augustin,
Seym. 364; P.L., 39, 1639-1643.
K, ff. 108v.-157 = S.C.P., 132-139, 141, 144-169, 172-181, 185-188, 190, 193-
194, 196-198.
K, ff. 157-162v. = C, 52V.
K, ff. 162v.-163v. = S.C.P., 199-200,

Le manuscrit K n’a pas conservé la forme primitive de "homéliaire des
Sancti catholict Patres, puisque dés son titre, il apparalt que la séparation
entre les deux volumes n’est plus établie & la féte de saint Jean-Baptiste ;
en second lieu, de nombreux textes®, qui proviennent de I'une ou l'autre
des trois sources principales de 'homéliaire des Sancts catholici Patres, ont
été omis dans K ; en troisiéme lieu, plusieurs pidces nouvelles distinguent K
des autres manuscrits étudiés, bien que I'une d’entre elles montre qu’il
n’est pas sans lien avec 'homéliaire de Saint-Thierry (K, ff. 157-162v. =
C, 52v.).

L = Cambridge, St. John’s College A. 21 (21).

Notices. — M. R. Jamss, 4 Descriptive Catalogue of the Manuscripts
tn the Libvary of St. John's College, Cambridge, 1913, pp. 26-30; Franz
ROMER, Die handschriftliche Uberlicferung der Werke des heiligen Augus-
tinus, Band I, 2, pp. 68-69.

Pyésentation. — 244 1. de parchemin, Dimensions des pages
3II X 223 mm. Mise en page : deux colonnes, 4 raison de 33 lignes d’écri-

38. Cf., S.C.P, 7, 20-31, 34-35, 37-38, 46, 71, 75, 85-87, 124, 129-130, 140, 142-143,
E70-171, 182-184, 189, 191-192, 195,
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ture par colonne. Composition : les cahiers sont signés au recto du premier
folio et au verso du dernier ; le premier cahier (ff. 1-12) comporte douze
folios ; viennent ensuite quinze quaternions réguliers (ff. 13-132), signés
de IT & XVI; le cahier suivant (ff. 133-143) signé XVII est irrégulier
et contient onze folios ; deux quaternions (ff. 144-159), signés XVIIT et
XIX, précédent un cahier supplémentaire (ff. 160-167) non signé;
le cahier signé XX comporte dix folios (ff. 168-177) ; les cahiers suivants
(ff. 178-240) sont des quaternions, sauf le dernier qui a perdu son huitiéme
folio, signés de XXI 4 XXVIII ; quatre folios supplémentaires (ff. 241-244)
sont ajoutés & la fin du volume. Feriture: fin du xr1e si¢cle, mais I’écriture
des quatre derniers folios parait plus récente et semble appartenir au
X111 sigcle.

Provenance. — Aucune indication ne permet de déterminer la provenance
de ce manuscrit.

Contenu. — Premitre partie de 'homéliaire des Sancti catholici Patres,
de 'Avent 4 la vigile pascale. La table du manuscrit?® reproduit celle
du modéle utilisé par le copiste, mais six pitces supplémentaires ont été
ajoutées dans le corps du volume, et ces additions expliquent les irrégula-
rités constatées dans la composition du manuscritt?.

L, 1. 1r,v. : INCIPIUNT CAPITULA IN SERMONARIO PRIMO,
I Sermo beati ambrosii epi. (= S.C.P,, 1),

II.  Sermo beati augustini epi. unde supra (= S.C.P., 2)
III. Sermo beati augustini epi. unde supra (= S.C.P., 3)
IITI. Dominica .II. Sermo beati ambrosii epi. (= S.C.P., 4)

L, 1v.-3v. = §.C.P, 1-3.

L, ff. 3v.-5 : ITEM UNDE SUPRA — Propitiante diuinitate, fratres karissimi, iam
prope ested.
Césaire d’Arles, Serm. 187 ; C.C.L., 104, pp. 763-766.

L, ff. 5-7v. : ITEM DE EODEM CONTRA IUDEOS — Vos, inquam, conuetiio, o
Tudei.../ /... ultra quaerere debeatis.
Quodvultdeus (Ps.-Augustin), Sevm. 4, contra Iudaeos, paganos et Avianos,
11-17 ; P.L., 42, T123-1127%. Clavis, n° 404.

L, ff. yv.-19 = S.C.P., 4, 7, 5-6, 9-10.

39. Nous n’avons pas A notre disposition une copie compléte de cette table,
qui comporte, semble-t-il, 162 articles, mais les premiéres lignes que nous transcri-
vons, permettent de comstater que deux des piéces propres au manuscrit de
Cambridge n'y sont pas annoncées,

40. Le premier cahier, de douze folios, contient deux pitces supplémentaires
(L, 3v., 51.) ; le dix-septi¢me, de onze folios, en contient deux également (L, 136v.,
137v.) ; le quaternion non-signé (ff. 160-167) est entidrement occupé par une longue
lettre de saint Jéréme (L, 160r.); le vingtiéme cahier de dix folios contient une
pi¢ce supplémentaire (L, 174r.).

4r. Cf. H, 183r. ; ce sermon occupe dans H et dans L une place si différente,
qu'il n’est sans doute pas le signe d*une dépendance directe entre les deux manuscrits.
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L, ff. 19-29v. : SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPL. CONTRA QUINQUE HERESHES
— Debitor sum, fratres, fateor non necessitate.
Quodvultdens (Ps.-Augustin), Serm. 10, aduersus quinque haeveses ; P.L.,
42, I10I-I1I6. Clavis, n° 410,

L, ff. 2gv.-30v. = K, or.

L, ff. 30ov.-34 = S.C.P, 8, 11-13.

L, ff. 34-30v. : SERMO BEATI GREGORII NAZANZENI, UNDE SUPRA., XVI —
Christus nascitur, glorianiini : Christus e caelis, occurrite.

Grégoire de Nazianze, Oratio 38 (P.G., 36, 311-334), traduction latine de
Rufin d'Aquilée; C.S.E.L., 46, pp. 89-108,
L, ff. 30v.-84 = S.C.P., 16, 14, 17-36, 384, 39-45, 279.
L, ff. 84-85v. : IN NATALI SANCII IOHANNIS EUANGELISTE. LECIIONES EX HISTORIA
ECCLESIASTICA, XL VIII — Post Domitianum quindecim annis impetio poti-
twmn.../ /... hunc quoque in nostris libris teneant locum.
Busébe de Césarée, Hist. eccl. III, xx, 8- xx1v, 1, traduction latine de
Rufin d'Aquilée ; ¢.C.5., 9, 1, pp. 235, lig. 23-245, lig. 8.
L, ff. 85v.-86v. : IN NATALE INNOCENTUM. LECIIONES EX HISTORIA LCCLESIAS-
TICA — Christo igitur secundum prophetiae fidemi nato in Bethleem .../ /...
insidiis domini nostri ac saluatoris exactus est.
Lusébe de Césarée, Hist, eccl. I, vinr, traduction latine de Rufin d’Aquilée ;
G.C.S., 9, 1, pD. 63, lig. 12~71, lig. 13.
L, ff. 86v.-117v. = S.C.P., 48-50, 46-47, 51-77.
L, ff. r17v.-123v. @ I1EM SERMO BEATI GREGORII NAZANZENI DE EPIPHANIA
DOMINI. LXXXII — Tterum Thesus mieus et iterwm mysterivnd,
Grégoire de Nazianze, Oratio 39 (P.G., 36, 335-359), traduction latine
de Rufin d’Aquilée ; C.S.E.L., 46, pp. 111-137.

L, ff, 123v.-128 == S.C.P., 78-80.
L, ff, 128-120 = K, 62v.
L, ff. 120-136v. = S.C.P,, 81, 83.
L, ff. 136v.-137v. : ITEM EIUSDEM DE EODEM ~— Vincentii martyris sancti
fortissimam et gloriosissimam pagsionem,
Augustin, Serm. Caillau 1, 47 ; P.L.S., 2, 417-419.
L, ff. 137v.-139 : ITEM DE EODEM. SERMO BEATI LEONIS PAPAE — Cunctorum
licet, dilectissimi, gloriosas martyrum passioness,
Pseudo-Léon, Serm. 13; P.L., 54, 50I-504. Clavis, n° 1185.
L, ff. 139v.-142v. = S.C.P,, 86,
L, ff. 142v.-143v. = K, 60t.
L, ff. 143v.-144 : RESPONSIO BEATI AUGUSTINI EPISCOPL AD BEATUM PAULINUM

42. L’intitulé de ce sexmon est en réalité celui de S.C.P., 37, puisqu’il est lihellé
ainsi : (f. 71) IN NATALI SANCTI STEPHANI, SERMO BEATI FULGENTII EPISCOPI. XXXIX.
— Lectio actuum apostolorum. Le texte de saint Fulgence avait été omis dans le
modsle de L, pulsqu'il n’y a pas de lacune & cet endroit dans la numérotation des
sermons contenus dans ce manuscrit. Nous rencontrerons la méme omission dans N
(Paris, B.N., lat. 804, f. 50).

43. Baudoin de GAIFFIER, Sermons latins en I'honneur de S. Vincent antérieurs aun
Xe sidole, in Anal. Boll., t. 67, (Mélanges Paul Peeters, 1), 1949, p. 267-286; Ib,,
Le prétendu sevmon de S. Léon sur S. Vincent mentionnd dans le martyrologe romain,
in Etudes critiquss d’hagiographic et d'iconologie, (Subsidia hagiographica, 43),
Bruxelles, 1967, p. 102-107,
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EPISCOPUM — De uerbis Simeonis ubi ait .../ /... fidei doctrinaeque concordent.
Augustin, Epist. 149, 33-34, lig. 8 ; C.S.E.L., 44, pp. 378-379.
L, ff. 144-160 = S.C.P., 88-90, 95-105.
L, ff. 160-168 : SancruM LucaM — In illo tempore. Dixit Thesus discipulis
suis parabolam hanc : Homo quidam habuit duos filios. — OMELIA LECTIONIS
EIUSDEM BEATI IERONIMI PRESBITERI AD DAMASUM — Beatitudinis tuae interro-
gatio disputatio fuit .../ /... uerba sed sensus, id est panibus est nita sustentanda
non siliquis.
Lc 15, 1I-12. Jérbme, Epist. 21; C.S.EL., 54, pp. III-I42.
L, ff. 168-174 = S.C.P.. 106-111.
L, ff. 174-176 : SECUNDUM MATHEUM — In illo tempore. Assumpsit Ihesus
Petrum et Iacobum. — OMELIA LECIIONIS ETUSDEM BEATI LEONIS — Euangelica
lectio, dilectissimi, quae per aures corporis.
Mt. 17, 1-2. Léon, Tractatus 51 ; C.C.L., 138 A, pp. 296-303.
L, if. 176-195v. = S.C.P., 112-123.
L, ff. 195v.~-196v. = K, 103"T.
L, ff. 196v.-208 = S.C.P., 124-131.
L, ff. 208-210 = K, 107r.
L, ff. 210-240v. = S.C.P., 132-152, I54-161.
Addition du XIITe siécle :
L, ff, 241-242 : SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI DE SACRAMENTIS — Reddendi
sermonis officium et cura.
Psendo-Augustin, Serm. Denis 3; P.L., 46, 827-828.
L, ff. 242-243 : ITEM EIUSDEM DE BODEM — Slcut ueritas per apostolos et sonuit.
Augustin, Seym. Denis 4 ; P.L., 46, 828-829.
L, f. 243r.v. : ITEM DE EODEM — Dominus Christus in carne mortuns nunquam,
in diuinitate.
Pseudo-Angustin, Seym. Caillau 1, 23,
L, ff. 243v.-244 : TTEM SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI DE SACRAMENTIS
INFANTUM — Post laborem noctis praeteritae,
Aungustin, Serm. 228; P.L., 38, r1or-1roz,

L, {. 244r.~v. : I'TEM EIUSDEM DE EODEM — Decet uos quantas possumus laudes
diceress.
Augustin, Seym. Mai 92, avec I'exorde Fragm. Wilmart add. (18) ; P.L.S.,
2, 742 + 482-483.

M = Paris, Bibliothdque Nationale, lat. 3819, ff. 1-142,

Notice. — Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae regiae..., Pars
tertia, t. 3 ; Paris, 1744, pp. 509-310.

Présentation. — 168 f. de parchemin; ce volume contient en réalité
deux manuscrits, dont le premier (ff. 1-142) retiendra seul notre atten-

44. A propos de ce sermon, A. WILMART (Rev. Bén., t. 42, 1930, p. 142) a fait
mention du manuscrit 21 de Saint John's College, en précisant que 1'addition finale
daterait de la fin du xure siécle ; elle nous semble cependant un peu plug récente, .
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tion45. Dimensions des pages : 300 x 280 mm. Mise en page : deux co-
lonnes, & raison de 40 lignes d’écriture par colonne. Composition : dix-
huit cahiers, tous quaternions, mais le premier a perdu son folio de
téte et dans le neuviéme un folio a été arraché4®; la fin du manuscrit
manque, car au folio 142v. le texte du sermon 223 de saint Augustin
s’'interrompt brutalement??, mais il n’est pas nécessaire de supposer
qu'il manque autre chose que la finale de ce sermon, car le manuscrit L,
par exemple, est complet et se termine avec ce méme discours ' Augustin
pour la vigile pascale. Hcriture : début du xmie sidcle. Décoration :
initiales coloriées et enjolivées d'arabesques dans un style semblable
4 celui du manuscrit de Saint-Thierry ; le travail est inachevé, car plu-
sieurs lettres n’ont pas été dessinées.

Pyovenance, — I histoire de ce manuscrit est inconnue avant son entrée,
au xvire siécle, dans la bibliothtque de Colbert, dans laquelle il a recu
le numéro 208, et d'ol il passa, en 1732, dans la bibliothéque du Roi,
pour étre classé sous la cote 3635 /5.

Contenu. — Premiére partie de 1'homéliaire des Sancti catholici Patres,
de I’Avent a la vigile pascale ; M représente la méme forme de I’homé-
liaire que les manuscrits K et L, mais en I'abrégeant davantage.

M, if. 1-9 = S.C.P., 1-2, 6.

M, f. 7xv. = K, or.

M, ff. yv.-11 = S.C.P., 8-10,

M, ff, 11-18v. = L, 19r.

M, ff, 18v.-21 = S.C.P., 11-13.

M, ff. 21-25v. = L, 34r.

M, ff. 25v.-49 = S.C.P., 17-21, 25-28, 32-33, 30-45.
M, ff. 49-51v. = L, 84r., 85v.

M, 1. 51v. = K, 30r.

M, ff. 51v.-66 = S.C.P., 48, 50, 47, 51-68,
M, ff. 66-y1 = L, 117V,

M, ff. 71-81 = S.C.P., 78-79, 81-84.

M, 1. 8ir.v. = K, 69r.

M, ff. 81v.-82 = L, 143V.

45. La seconde partie du manuscrit de Paris, B.N., lat. 3819 (ff. 143-168v.},
écrite an x1ve si¢cle, reproduit le début de la collection des sermons de Guillaume
de Merleaut (ou du Merle), interpolée avec une série de prédications non-identifiées,
pour les fétes des saints. Guillaume de Merleant, qui a vécu au xre siécle, est ’auteur
d'un recueil assez répandu de 124 sermons; cf. Dom J. LECLERCQ, in Revue Mabillon,
t. 23, 1943, p. 48-50; Bibliothéque Nationale, Catalogue généval des manuscrits
latins, t. 5, Paris, 1966, p. 14-19 ; A. RAYEZ, Art. Guillaume de Merieaut, in Dict.
de Spivitualité, t. 6, Paris, 1967, col. 1221.

46. La lacune ge situe entre les actuels folios 60 et 61.

47. Le texte transcrit sur.le folio 142v. §’arréte ainsi : quaecumque tunc ab area
recesserunt [+ | (P.L., 38, 1093, lig. 11).
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M, ff. 82-107v. = S.C.P., 88-93, 97, 99-102, 104, 106, 112-II5, 118-123.
M, ff. 107v.-108 = K, 103T.

M, ff, 108-117 = S.C.P., 124-131.

M, ff. 117-118v. = K, 1071,

M, ff. 118v.-142v. = S.C.P., 132-135, I37-142, 144-161.

Manuscrits de Peiresc :
N = Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 804,
0 = Paris, Bibliothdque Nationale, lat. 800.

Notices. — Bibliothéque Nationale, Catalogue général des manuscrits
latins, t. 1, Paris, 1939, p. 280 (ms. 804), p. 278 (ms. 8o0); Catalogus
codicum hagiographicorum latinorum... in bibliotheca nationali parisiensi,
t. 3, Bruxelles, 1893, p. 524 (ms. 800).

DPrésentation. — Ms.804 : 176 f. de parchemin. Dimensions des pages :
440 x 310 mm. Mise en page : deux colonnes. Composition : le manuscrit
comportait & lorigine au moins 227 folios, numérotés par le copiste
lui-méme, semble-t-il, mais 51 folios, dont 30 en téte du volume, ont
disparu, et une nouvelle numérotation des 176 folios qui restent a été
établie au xviIe siécle. Ecriture : fin du xie sidcle. Décoration : lettres
initiales peintes et rubriques 4 I’encre rouge.

Ms.800: 146 f. de parchemin. Dimensions des pages: 430 X 290 mm.
Mise en page : deux colonnes. Composition : les cinq premiers cahiers
ont été enlevés; les cahiers signés VI & X, tous quaternions (ff. 1-40)
constituent le début du volume ; le onziéme cahier manque; les folios
4T 4 44 constituent la partie intérieure d’un quaternion, qui était sans
doute le dernier dans le manuscrit ; les cahiers XIT & XXIIII sont tous
quaternions (ff. 45-146), mais le vingt-quatridme a perdu deux folios?s,
Eecriture : fin du x1r¢ siécle ou début du xire., Décoration : initiales
coloriées et titre a I’encre rouge.

Provenance. — Ces deux manuscrits appartenaient au début du xvre sitcle
4 Fabri de Peiresct?, qui, de sa main, a inscrit sur chacun d’'entre eux
un titre précis ;

N, f. 1r. : LECTIONARUM A NATALI AD PASCHA.

0, f. 11. : LECTIONARUM SEU LEGENDAE SSOR. A S, IOANNE BAPTISTA.

Ces titres permettent de retrouver la désignation de ces volumes dans

48. La lacune se situe entre les actuels folios 143 et 144.

49. Nicolas-Claude Fabri de Peiresc, né au chitean de Beaugencier le 1er dé-
cembre 1580, est mort le 24 juin 1637 A& Aix-en-Provence, ol il avait été trente ans
durant conseiller au Parlement. ~— Léopold DEIISLE, Un grand amateur frangais
du diz-septiéme siécle, Fabyi de Peivesc, in Annales dw Midi, t. 1, 1889, p. 16-34.
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deux notices consécutives de I'inventaire des biens, établi aprés le décésde
Peiresc®?:

75. Lectionarum, a Natali ad Pascha ; grand fol., velin, ms. cousu (= N).
76. Lectionarum seu legendae sanctorum, a sancto Iohanne Baptista; grand
fol., ms. velin, cousu (= O).

Les manuscrits de Peiresc furent acquis vers 1647 par Gabriel Naudé
pour accroltre la bibliothéque de Mazarin, dans laquelle N a regu la
cote 8g et O la cote 131 ; les manuscrits de Mazarin furent incorporés en
1668 aux collections du Roi, et les deux volumes N et O furent rangés
sous les numéros 3655 et 3650.

L e contenu des deux manuscrits n’interdit pas de les considérer comme
les deux parties d’un méme homéliaired!, mais ce rapprochement est
surtout fondé sur celui que propose, peut-étre accidentellement, I"inven-
taire des biens de Peiresc, car on ignore olt cet amateur de livres s'était
procuré ces deux volumesb?

Contenut., — Les deux manuscrits appartiennent peut-étre au méme
exemplaire de I'homéliaire des Sancii catholici Patres, avec les carac-
téristiques suivantes

—- le partage entre les deux volumes s'établit 4 la suite des sermons
pour le dimanche aprés Piques’?, et plus précisément entre la féte de
saint Marc (25 avril) et celle des saints apdtres Philippe et Jacques
(zer mai) ;

— le « recueil préliminaire » n'a laissé auvcune trace dans cet exemplaire
des Sancti catholici Patres ;

— les pitces supplémentaires, qui ne proviennent pas des trois sources

50. I'n l'absence de catalogue, la bibliothéque de Peiresc est connue grice a
une liste de livres manuscrits et imprimés, qui figure 4 la fin de I'inventaire aprés
décés, conservé dans le manuscrit 610 de Carpentras; les notices concernant les
manuscrits et les imprimés annotés de la main de Peiresc ont été publiées par
H. OMONT, Les manuscrits et les Huves annotés de Fabvi de Peiresc, in Annales du
Midi, t. 1, 1889, p. 316-339 ; voir p. 325 les notices 75 et 76.

51. Le manuscrit N se termine avec un sermon de saint Aungustin pour la féte
de saint Mare, transcrit dans I'homéliaire de Saint-Thierry C, ff. 61v.-62v., et le
début du manuscrit O, qui a perdu ses cing premiers cahiers, soit probablement
quarante follos, correspond au texte copié sur le folio ro3v. de C: il y a done corres-
pondance entre I'ampleur de la lacune initiale de O et le contenu d'une quarantaine
de folios dans C (ff. 62v.-103), si bien que O pouvait, & l'origine, continuer immédiate-
ment N.

52. Le rédacteur du Catalogue géndval des manuscvits latins, t. 1, Paris, 1939,
p. 280, & partir du titre du sermon 273 de saint Augustin dans le manuscrit 8o4,
f. 83 : ¢« In natale sancti fructuosi episcopi, augurii et eulogii diaconorum » a déduit
que I'homéliaire avait été « probablement A I'usage de Tarragone » ; cette méprise
a déja été dénoncée par R. Hnarx, in Hispania sacra, t. 12, 1959, p. 213, note 2.

53. Le manuscrit K se termine également avec les sermons pour le dimanche
aprés PAques, suivis de quelques textes pour les fétes de martyrs.
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ordinaires de I’homéliaire, mais que connaissent les manuscrits C, K,
L et M, se retrouvent dans N-O qui ont également leurs additions propres.

N, lacune initiale : Manquent 3o folios, sur lesquels étaient copiés probablement
une table de capitula et le texte des premiers sermons dun recueilss,

N, ff. 1-11v.: |/ ] ergo et quid postea ? ad eum uenient:et confundentur omnes
qui repugnant ei (P.L., 42, 1106, lig. 53} = L, 19r. (manque le premier tiers du
texte).
N, ff. 11v.-13 = K, 9r.
N, ff. 13-16v. (lacune : 1 folio), 17 = S.C.P,, 8, 11-13.
N, ff. 17-25 = L, 341.
N, ff. 25-41v. = S.C.P,, 16, 14, 17-28.
N, ff. 41V.~44V. ; SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOFI CONTRA ARRIANOS — Capi-
tulum euangelii quod lectum est, fratres dilectissimi, purum oculum cordis
inquirit.

4 Augustin, Serm. 117; P.L., 38, 661-671,
N, ff. 44v.-45v. : ITEM EIUSDEM DE EODEM —— Dominus noster IThesus Christus
et uenit ad homines,

Augustin, Serm. 108 ; P.L., 38, 632-636,

N, ff. 45v.-58 = S5.C.P., 29-36, 385, 39-45, 279.
N, ff. 58-59v. = L, 84r., 85 V.
N, ff. 59v.-62v. (lacune : 1 folio), 63-67v. (lacune : 2 folios), 68-6gv. (lacune :
1 folio), 70-76 = S.C.P., 48-50, 46-47, 51 (52) 53-61 (62-63) 64-77.
N, ff. 76-79v. = L, 117v.
N, if. 79v.-82 = S5.C.P., 78-8o0.
N, ff. 82-83 = K, 62v.
N, ff, 83-01v. = S.C.P,, 81, 83, 82, 85, 84, 86.

N, f. g1v. = D, 84v. L’indication de lecture est rédigée de fagon identique dans
‘es deux manuscritsss.

N, ff. 91v.-g2 = S.C.P., 87.

N, £, g2r.v. = K, 6gr.

N, f. 92v. = L, 143V.

N, ff. 92v.-98 : INCIPIT TRACTATUS SANCTI IERONIMI PRESBITERI DE UIRGINITATE
BEATAE MARIAE. ADUERSUS ELUIDIUM HERETICUM — Nuper rogatus®’ a fra-
tribus, ut aduersus libellum,

Jérome, De perpetua uirginitate B. Mariae, aduersus Heluidium ; P.L., 23,
183-206. Clavis, n° 609.

54. Comme l'analyse révéle une étroite correspondance entre le contenu de
N et la table des capitula de L, celle-ci permet peunt-étre de combler 1a lacune initiale
de N ; dans ce cas les folios disparus contenaient : S.C.P., 1-4, 7, 5-6, 9-10, et le
premier tiets de L, 19r. )

55. Cf., supra, note 42.

56. La présence de cette note peut signifier que le manuscrit N a été utilisé
dans une abbaye ol les usages liturgiques de Clairvaux étaient connus et ohgervés.

57. La lecture de cet ouvtage de saint JérOme n'était sans doute pas habituelle,
car le rédacteur du manuscrit (on une main contemporaine) a pris soin de mnoter
%JN, f. g2v., marge inférieure) : « Nuper rogatus. in refectorio legitur in purificatione

€ me ». ‘
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N, ff. 98-ggv. : IN NATALE SANCLAE AGATHAE®. SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI
— Inter parabolas (= S.C.P., 337).

N, ff. ggv.-101 = S.C.P., 88-90.

N, ff. 101-102 = K, 74V.

N, ff. 102-106v, (lacune : 8 folios), 107-120 = S.C.P., 95-100 (I0I-IIO) III-IZ3.
N, f. 120tv. = K, 103t

N, £f. 120v.-122 (lacune : 1 folio), 123-127 = S.C.P., 124-131I.

N, ff. 127-128 = K, 1071,

N, ff. 128-139v. (lacune : 6 folios), 140-166 = S.C.P., 132-149 (150-153) I54-
181, 191, 182-190.

N, ff. 166-167 = C, 42t.

N, ff. 167-171v. = S.C.P,, 192-198.

N, ff. 171v.-175v. = C, 527.

N, ff. 175v.-176 = S.C.P., 199.

N, f. 176r.v. = C, 61V.

0, lacune initiale : Manquent probablement 4o folios, sur lesquels étaient

copiés une table de capitula et peut-étre le texte des sermons qui occupent

dans le manusctit C les folios 62v. & 103r.

0,f. 1 r.v.: | [ quando Deus cuncta constituit (P.L., 38, 1233, lig. 5) =S.C.P,,

214.

0, ff. 1 v.-40v. (lacune : 1 cahier), 4571 = S.C.P., 215-218, 220, 240-255 (256-

257) 258-272, 274, 273, 275-278.

0, £. 71 : In natali sancti sixti et sociorum etus. lege sevmones quos in nataliciis

plurimorum martyrum inuenies.

0, ff. 71-g8v. = S.C.P., 280-288, 290-292. ’

O, ff. g8v.-100v. : IN NATIUITATE BEATAE MARTAE, CANTICA CANTICORUM —

Osculetur me osculo oris sud .../ /... cernorumt super montes aromatum. Explicit.
Ct., 1, 1-8, 14.

0, ff. roov.-110 = S.C.P., 295-303.

O, f. 110 : In natali sancti mathei apostoli et euangeliste. lege sevimones quos
inuenies in natali apostolorum. In natali sancti mauricii et sociorum eius. lege
sermones in nataliciis pluvimovum mariyrum. _

O, ff. 110-113 = S.C.P., 304-305.
0, £. 113 : In natali sancti luce euangeliste et in natali sanctorum apostolovum
symonis et tude. lege sevmones quos inuenies in natali apostolorum.
0, ff. 113-143v. = S.C.P., 306-336 (la fin du dernier texte manque).
(Lacune : 2 folios). ' '
O, ff. 144-145 ¢ | [ et non poterant sacerdotes stare et ministrare propter

nebulam .../ /... Dauid seruo suo et Israhel populo suo.
IIT Rois 8, 11-66.

58. Cf., Rev. é..aug., t. 21, 1975, p. 192, u° 337 ; le manuscrit J invite précisément
A rechercher la lecture Inter parabolas, au jour dela féte de saint Agathe'; le manus-
crit J (ou son modele), faisait donc partie d'un.exemplaite des Sancti catholici
Patrss, dont le premier volume, comme N, mentionnait Sainte Agathe et affectait &
sa féte la lecture Infer parabolas. S o .
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0, ff. 145-146v. (lacune : 2 folios), 41-44v. (lacune : 2 folios) = 5.C.P., 221-222
(223) 224, 338-341 (342)-

Homéliaire de San Miguel de los Reyes :
P = Valence, Biblioteca de la Universidad 2192 (687).

Notices. — M. GurifrrEz DEL CaNo, Catdlogo de los manuscritos existentes
en la Biblioteca Universitaria de Valencia, t. 3, Valencia, (1914), p. 187;
Johannes DIVIAR, Die handschriftliche Uberlieferung der Werke des
heiligen Augustinus, Band IV, Spanien und Portugal (Sitzungsberichte,
Philosophish-historische Klasse, 292), Wien, 1974, pp. 295-297.

Drésentation. — 229 f. de parchemin, paginés de T & 453, (les pages
de garde ne sont pas numérotées). Dimension des pages: 400 X 240 mm.
Mise en page : deux colonnes 4 raison de 66 lignes d’écriture par colonne.
Ecriture : xve sitcle.

Provenance. — Ce manuscrit, copié sur 'homéliaire « ad usum refectorii »
de Citeaux, a appartenu au monastére de San Miguel de los Reyes,
fondé an xvie siécle.

Conteny. — Exemplaire complet de I'homéliaire des Sancti catholict
Patres®, divisé en deux parties, chacune précédée d'une table de
capitula : celles-ci occupent respectivement les pages I et 2, 230 et 23I.
Les caractéristiques de ce témoin sont les suivantes :

— le partage entre les deux parties de I'homéliaire s'établit entre la
vigile et le dimanche de PAques®?;

— le « recueil préliminaire » est' intégré dans la deuxiéme partie de
1’homéliaire ;

— les pidces supplémentaires, communes aux manuscrits C, K, L,
M, N-O, sont insérées dans 'homéliaire de Valence; celui-ci posséde
en outre une interpolation propre, constituée par une collection de
sermons, qui a servi également & composer 'homéliaire de Montpellier,
Faculté de Médecine 59 (1x-x¢ s., Saint-Bénigne de Dijon).

Nous ne pouvons pas présenter une analyse du manuscrit lui-méme,
sur lequel nous ne possédons que des renseignements partiels, mais nous
pouvons en testituer exactement le contenu grice aux photocopies

59. Le contenu du volume est présenté ainsi (f. 1 v., non-paginé) : «In hoc nolumine
continentur sermones doctorum sanctorum scilicet. Origeniae, Vlarii. Vsidorii.
Gregorii Nanzazeni. Ambrosii. Teronimi. Augustini. Paulini. Crisostomi. Leonis.
Rabani. Maximi. Fulgentii. Sedati. Eusebii emissenis episcopus ».

60, Nous avons noté que le manuscrit L, et sans doute le manuscrit M, fixaient

également & la vigile pascale le terme du premier volume de I'homéliaire des Sancti
catholici Paires. ’ :
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des deux tables de capitula, dont nous avons pu compléter les indications
A partir d’autres manuscrits ; nous citerons principalement :

g = Paris, B.N., lat. 11645, ff. 223-226 : Liste, établie en 1670 par Dom
Jacques de Lannoy, des textes augustiniens contenus dans I'homéliaire
« ad usum refectorii » de Citeaux.

¢* = Paris, B.N., lat. 13412, ff. 37-41v. : Copie, envoyée en 1657 par
Dom Jacques de Lannoy & Dom Luc d’Achery, de trois sermons tirés
du méme homéliaire de Citeaux.

Z = Montpellier, Faculté de M édecine 59.

P, p. 1-2: Table des 214 capitula de la premidre partie de 'homéliaire.
INCIPIUNT CAPITULA SERMONUM SANCTORUM CATHOLICORUM PATRUM QUI IN
HOC UOLUMINE CONTINENTUR.
I-VII = S.C.P., 1-7.
VIII = K, or.
IX-XI = S.C.P., 8-10.
X111 = L, 10t.
XIII-XV = S.C.P, 11-13.
XVI = L, 341.
XVII-XXX = S.C.P., 14-27.
XXXI — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Sermo s. Augustini episcopi unde supra — Legimus et fideliter... / /... uj-
tam tribuat sempit. amen.
Z, ff. 75v.-77 : Pseudo-Augustin, Serm. 119; P.L., 39, 1982-1084.

XXXII — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Item eiusdem de eodem — Debitor sum uobis, fratres .../ /... non mernit

palmam,
Z, ff. 77-79 : Sermon anonyme, dont le début et la fin ont été publiés par
H. BARR};, in Mayianum, t. 25, 1963, fasc. 4, p. 88.

XXXIII — ITEM SERMO DE EODEM,
(g) Caelorum conditor habitauit.../ /... pax hominibus bonae uoluntatis.
Z, 1. yor.v. © Sermon anonyme ; P.L.S., 4, 1990. .

XXXIIII — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Buangeliorurd tubam .../ /.. semen sanctus spititus informanit.
Z, ff. 79v.-80ov. : Sermon anonyme ; P.L.S., 4, 1990-1992.

XXXV — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Sermo B. Augustini epi de natali Dni — Natiuitas Dni nostri Iesu C.
..o/ /... Adam nouus recuperaret Dns Tesus Christus, qui cum patre.
Z, ff. 8ov.-81 : Psendo-Augustin, Serm. 123; P.L., 39, 1990-19TI.

XXXVI — ITEM SERMO DE EODEM.
(9) Praedicamus hodie natum ex uirgine .../ /... hodie redemptor apparuit,
qui cum patre.
Z, f. 81rv. : Pseudo-Augustin, Serm. 121, 1-3 (texte entre crochets®) ;
P.L., 39, 1987-1088.

61, H. BARRE, Le sermon pseudo-augustinien App. 121, in Rev, ét. aug;; t. 9,.1§—63,
p. 111-I37. R . L
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XXXVIT — ITEM SERMO DE EODEM.
{g) Natalem Domini, fratres dilectissimi, hodie celebramus .../ /... militiae
celestis ostenditur, cui est.
Z, f. 8ar.v. . Sermon anonyme ; P.L.S., 4, 1923-1925.

XXXVIIT — ITEM SERMO ITEM DE EODEM (sic).
(g) Anniuersario recutrsu, fratres .../ /... die ipso perneniemus et cum eo
sine fine regnabimus, cui est honor.
Z, if. 82v.-83v. : Sevmon anonyme®*; P.L.S., 4, 1925-1927.

XXXVIITI — ITEM SERMO DE EODEM.
(q) Sermo sci Augustini episcopi — Hodie, fratres, carissimi, coeli desuper
w.] /... nisi fuerit Christus occisus.
Z, ff. 11ov.-r11v. : Pseudo-Augustin, Serm. Guelf. dpp. 1; P.L.S., 2,
1339-1342.

XI, — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Dmns Iesus Christus qui nos exaudit .../ /... erit landatio ipso adiuuante.
Z, ff. 113v.-114V. : Augustin, Serm. 217 ; P.L., 38, 1083-1084.

XLI — ITEM SERMO DE EODEM,
(g) Laetitia dnicae natinitatis .../ /... repleat diuina gratia, qui in Trinitate.
Z, ff. 114v.-115v. : Maxime de Turin, Serm. 61c extr. dubius; C.C.L., 23,
PP- 257-259.

XIII — ITEM SERMO DE EODEM.
(gg Filius dei idem filius hominis .../ /... fideliter exoptemus, ipso
adiunante,
Z, ff. 116v.-117 : Augustin, Serm. 195 ; P.L., 38, 1017-1019.

XL = S.C.P, 28.

XTIIII — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Sermo b. Augustini epi de natale Dni — Aeterni nominis uirgitneum
./ /... reuelata est eua.
Z, ff. 92-93v. : Pseudo-Augustin, Serm. Mai 102, 1-5; P.L.S., 2, 1206-1208.

XTI,V — OMELIA SANCTI SEDATI EPI.
(C%l) Sancti Sedati episcopi. Sermo in natinitate Domiini — Hodie, fratres

arissimi, natus est nobis .../ /... profectum quia ipso est dignus, qui cum

patre.
Z, ff. 83v.-85 : Sedatus de Nimes, Sermo de natale Dowmini ; P.L.S., 4, 1927
1929.

XTI VI — ITEM EIUSDEM CUIUS SUPRA.
(¢*) Sermo eiusdem unde supra — Clementissinmius pater omnipotens Deus,
cutd doleret ... / /... et habitauit in nobis, qui uiuit.
Z, ff. 85-86 : Pseudo-Augunstin, Serm. Mai 76 ; P.L.S., 2, 1184-1186.

XILVII — ITEM EIUSDEM CUIUS SUPRA.
(¢*) Sermo eiusdem unde supra — Audistis, fratres, quemadmodum nobis
beatus euangelista .../ /... non formationis sed reformationis domini
nostri Iesu Christi, qui cum patre.
Z, ff. 86-88 : Pseudo-Angustin, Serm. 128 ; P.L., 39, 1097-200T.

XLVIII — ITEM SERMO.
Z, ff. 88-89 : Audiat in presenti dilectio uestra.
Pgeudo-Augustin, Serm. Caillan 1, 6; (dauns le manuscrit de Valence,
ce sermon serait attribué a Origéne).

XTI, VIIII — I''EM IN NATIUTTATE DOMINI. SERMO BEALT FULGENTII EPISCOPI.
Z, ff. 8g-gov. : Hodie, fratres dilectissimi, hestetnum debemus redimete.
Pierre Chrysologue, Serm. 148; P.L., 52, 596-508.

62. J. P. BouHOY, Une source du seymon « Caslebritas » (Pseudo-Ildefonse, seym. 7),
in Rev. ét. aug., t. 15, 1969, p. 247-253.
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L = S8.C.P, 29.
LI — ITEM SERMO DE EODEM.
(g) Sermo s. Augustini epi de natale Dni — Gratias Dro, fratres .../ /.. qui
in se utrumque retinet, Dns noster.
Z, ff. 93v.-94v. : Psendo-Augustin, Serm. Mai 102, 6-7 ; P.L.S., 2, 1208-1210.
LII — ITEM SERMO DE EODEM.,
(7) Natinitatem Dni nostri Iesu C. .../ /.. concedere uitam aeternam.
Z, ff. g5-06 : Pseudo-Augustin, Serm. 125; P.L., 39, 1993-1994.
LII-LVIIII = S.C.P., 30-36.
L X — I1EM SERMO DE EODEM.
Z, ff. g7v.~08v. : Sanctus et solemnis dies.
Pseudo-Augustin, Serm. Caillau 2, 26; P.L.S., 2, 1039-104T.
LXI — ITEM SERMO DE EODEM.
Z, f. 10gv.-110V. : Unigenitus Christus Dei filius.
Augustin, Serm. 191 ; P.L., 38, 1009-1011, forme interpolée.
LXII-LXIII = S.C.P., 37-38.
LXIIII — ITEM SERMO DE EODEM.
(¢) Sermo S. Augustini epi. de natale 8. Stephani — Dominus et saluator
noster Tesus Christus .../ /... pro suis inimicis oraueris.
Z, ff. 126v.-128 : Forme détivée d'un sermon perdu de saint Césaire;
Rev, Bén., t. 8o, 1970, PP. 204-207.
L XV — ITEM SERMO DE EODEM,
(g9) Apostolica lectio, fratres karissimi, quae ../ /.. immarcessibilem
coronam accipere.
Z, ff. 128-129 ;: Pseudo-Augustin, Serm. 114 ; P.L., 39, 1971-1972.
LXVI — ITEM SERMO DE EODEM.
(¢) Si quis sollicitus sanctorum .../ /... coronare dignatus est.
Z, f. 120r. : Psendo-Augustin, Serm. 213 ; P.L., 39, 2142.
LXVII — ITEM SERMO DE EODEM.
(9) Quotiens caritatem secundum praeceptum .../ /.. tu imple quod
promisisti, quod ipse praestabit qui cum patre.
Z, ff. 129v.-130 : Césaire, Serm. 220 ; C.C.L., 104, pp. 871-873.
LXVIII — ITEM SERMO DE EODEM.
() Ttem sermo unde supra — Hesterno die natalem Dni .../ /... quicumque
desiderat coronari.
Z, #f. 130-131 : Augustin, Serm. 314 ; P.L., 38, 1425-1426.
LXVIIII — ITEM SERMO DE EODEM.
() Rex martyrum Dns Tesus Chtistus .../ /... mors sanctorum eius pretiosa.
Z, ff. 131-132 : Sermon anonyme inédit.
LXX-ILXXVI = S.C.P., 39-45.
LXXVIL-LXXVIIT = L, 84r., 85V.
LXXVIIIL-LXXX = K, 30r., 39v.
ILXXXI-ILXXXIIII = S.C.P., 48-50, 46.
LXXXV =.Paul Diacre, Homéliaive 1, 41.
LXXXVI-CXIIL = S.C.P,, 47, 51-77.
CXIIIY = L, 119V.
CXV-CXVI = Paul Diacre, Homéliaire 1, 61, 64.
CXVII-CXIX = S.C.P., 78-80.
CXX = K, 62v.
CXXI-CXXVIIL = S.C.P., 81-87 ; (le numéro CXXVII n'est pas utilisé).
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CXXIX == K, 69r.
CXXX = L, 143V.

CXXXI — IN NATALE SANCIE AGATHE. SERMO BEATI AUGUSTINI EPISCOPI ==
S.C.P., 337.

CXXXIT-CXXXVIIL = S.C.P., 88-94.
CXXXVIIII = K, 74v.

CXI-CXII = S.C.P., 95-96.

CXLII = Paul Diacre, Homéliaire 1, 72.
CXILIII-CLVIII = S.C.P., g7-112.
CLVIIII = Paul Diacre, Homéliaive 1, 85 (?)
CLX-CLXIX == S.C.P., 113-122.

CILXX == Paul Diacre, Homéliaire 1, 88.
CLXXI = S.C.P., 123.

CLXXII = K, 103t.

CILXXTIT-CLXXVII = S.C.P., 124-128.
CLXXVIII = Paul Diacre, Homéliaire 1, 91.
CILXXIX-CLLXXXI = S.C.P., 129-I31.
CLXXXII = K, 1071,
CLXXXIIT-CILXXXV = S.C.P., 132-134.
CLXXXVI = Paul Diacre, Homéliaire 1, 93.
CLXXXVII-CXCIIII = S.C.P., 135-142.
CXCV = Paul Diacre, Homéliatre 1, 96.
CXCVI-CCXIIIT = S.C.P., 143-161.

P, pp. 230-231 : Table des 177 capitula de la seconde partie de 'homéliaire,
INCIPIUNT CAPITULA SERMONUM SANCTORUM CATHOLICORUM PATRUM QUI IN HOC
UOLUMINE CONTINENTUR, LEGENDI A PASCA USQUE AD ADUENTUM DOMINI.
Die sancto pascha.

I-XII = S.C.P., 162-171, 225-226.

Feria secunda.

XIII-XVII (un capitulum a été omis) == S.C.P., 172-176, 227.

Feria tertia.

XVIII-XXII = S.C.P,, 177-181.

Feria quarta.

XXIIT-XXVII = S.C.P., 182-186.

Ferja quinta.

XXVIII-XXXI = S.C.P., 187-190.

Feria sexta.

XXXIT-XXXIIIL = C, 42r.; S.C.P,, 191-192.

Sabbato.

XXXV-XXXVII = S.C.P., 193-195.

Dominica in Albis.

XXXVIII-XXXVIIII = S.C.P., 196-197.

In natali martirii,

XI-XII = S.C.P., 198-199.

In natali s. Marci.

XLII = C, 61v,
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Alexandri, Fuentii et Theoduli.
XIJII = S.C.P., 200.

In rogationibus.
XIJIIII-XIV = S.C.P., 201-202.

In die Ascensionis.

XIVI-XLVIIII = S.C.P.,, 203-205, 228.

In die Pentecostes.

I-LXVI (le numéro LI a été omis par erreur) = S.C.P., 206-209; C, 88v.;
S.C.P., 210-216, 229-230, 217-218.

In natali Cantianorum,
IXVIL = S.C.P., 219.

Geruasi et Prothasii.
LXVIII = S.C.P., 220.

Sancti Ioh. baptiste.

LXVIIII-I XXXV = S.C.P., 240-249, 231-234, 250-252.
In natali apostolorum Petri et Pauli.

IXXXVI-CI = S.C.P., 253-264, 235-238.

In commemotatione s. Pauli.

CII-CV = S.C.P., 265-268.

Ad uineula s, Petri.
CVI-CVII = S.C.P., 269-270.

Eodem die Eusebii epi, et martiris.

CVIIIL-CXII (le numéro CVIII est placé par erreur devant : Eodem die) =
S.C.P., 271-274.

Eodem die sanctorum machabeorum.

CXIIT-CXIIII = S.C.P., 275-276.

In inuentione sancti Stephani.
CXV-CXVI = S.C.P., 277-278.

In natali sancti Laurentii.
CXVII-CXXV = S.C.P., 280-287, 239.

In Assumptione beate Marie uirginis,
CXXVI = S.C.P., 288.
CXXVII — De sauctissimo cor. Sermo Augustini.
(g) Sermo S. Augustini episcopi de assumptione Sanctae Dei genitricis
Matiae — De sanctissimo igitur corpore perpetuae V. M. .../ /... ignosce tu
et tui®s,
Psendo-Augustin, De Assumptione B. Mariae Virginis ; P.L., 40, II41-1148.
CXXVIIT-CXXXIIT = E, 133V., 137V., 138r., 139V, 140V., I43T.

De massa candida.
CXXXIIII = S.C.P., 289.

In decollatione sancti Ioh. baptiste.
CXXXV-CXXXVII = 5.C.P., 290-202.

63. Comme nous 'avons démontré (Rev. é. aug., t. 19, 1973, P- 299-300) fce traité
avait été ajouté 2 la fin de la deuxié¢me partie de I'homéliaire de Citeaux. Pour
augmenter le nombre des textes affectés a la féte de I"Assomption, le rédacteur
du manuscrit de Valence a repris 4 son modéle le traité pseudo-augustinien, anquel
il a donné sa place liturgique normale, et il a ajouté les six sermons marials, carac-
'(c:éristiques de I’homéliaire de Clairvaux, mais probablement inconnus de celui de

fteaux.
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In natinitate sce Marie uirginis,

CXXXVIII-CXXXVIIII = S.C.P., 203-294.

Cypriani martirig.

CXT-CXIVIT = S.C.P., 296-303.

In die sancti Michahelis archang®s,

CXLVII (bis ))-CXLVIII = S.C.P., 304-305.

In festiuitate omnium sanctorum.

CXYLVIIII-CL = S.C.P., 306-307.

In natali plurirtorum martitum.

CLI-CLX = S.C.P., 317-325, 328.

In natali unius martiris.

CLXI-CLXIIII = S.C.P., 329-33z.

In natali unins confessoris sive plurim.

CLXV-CLXVI = S.C.P., 333-334.

In ordinatione sci Augustini epi.

CLXVIII-CLXX (le numéro CLXVII est placé par erreur devant : In ordina-
tione) = S.C.P., 340-342.

InFnatali XX. martirum.

CLXXI = S.C.P., 343.

In natali s. Victorie.

CLXXII-CLXXIII = S.C.P., 344-345.

Dedicatione Ecclesiae.
CLXXV-CLXXVII (le numéro CLXXIIII est placé par erreur devant :
Dedications) = S.C.P., 221223,

2. MANUSCRITS PERDUS

I/'état des manuscrits que nous venons d'analyser, pour la plupart
mutilés et lacuneux, ne permet pas de négliger divers documents qui
peuvent nous faire connaitre plus ou moins complétement quelques
exemplaires aujourd’hui disparus des Sancti catholici Patres. Dans une
précédente étude, nous avons essayé de retrouver 'homéliaire de Citeaux
et celui de Saint-Thierry de Reims sous sa premiére forme$s; apres
un bref rappel de ces résultats déja obtenus, nous proposerons une recons-
titution compléte des deux volumes que la bibliothéque de Saint-Rémi
de Reims a conservé trés probablement jusqu’a I'incendie de 1774.

Manuscrits de Citeaux.

La reconstitution des deux volumes de 'homéliaire des Sancti catholici
Patyes, utilisés & Citeaux pour la lecture au réfectoire, est fondée princi-
palement sur la comparaison de deux documents :

‘ 64. Le copisfe semble avoir omis par erreur l'incipit du sermon S.C.P., 304.

65. J.-P. BOUHOY, Deux exemplaives de I'homéliaire des « Sancti catholici Patres »,
in Rev, ¢§. aug., t. 19, 1973, p. 287-302.
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— la liste (g) des textes angustiniens qu’ils contenaient ;

— le manuscrit P de la bibliothéque universitaire de Valence.

Nous prendrons '’homéliaire P comme base de référence, parce qu'il
est complet, bien qu’il soit en réalité copié sur les livres de Citeaux®s,
Les différences entre les deux exemplaires sont les suivantes :

— Les textes de S.C.P., 225-230 (début du recueil préliminaire) étaient,
a Citeaux, rejetés 4 la fin du second volume®? et non pas intégrés & leur
place liturgique normale : cf. P, seconde partie, capitula XI-XII, XVII,
X1, VIIII, ILXIII-I,XIIII.

— Le traité pseundo-augustinien De Assumptione B, Mariae Virginis
constituait la derniére pidce du second volume de Citeaux, tandis que
P (seconde partie, cap. CXXVII) le place dans la série des lectures
pour la féte de I'’Assomption.

~— I1 est probable que P n’a pas trouvé dans son modéle neuf textes,
qu'il a plutét empruntés directement a4 Ihoméliaire de Paul Diacre,
et la série des six sermons marials pour la féte de I’Assomption.

Manuscrit de Saint-Thierry de Reims.

L’homéliaire des Sancti catholici Patres copié 4 Saint-Thierry de Reims
comportait primitivement trois volumes, et les manuscrits B 4+ C nous
restituent aujourd’hui la seconde partie du deuxidéme (3 partir du cin-
quante-huitidéme sermon), et la totalité du troisiéme. Mais I'ancienne
table des capituia du second volume est conservée :

* = Reims, Brbliothéque Municipale F, 220 (372), ff. A et B : deux folios
collés sur les plats intérieurs de la reliure.

Cette table permet de déterminer exactement le contenu de Phoméliaire
de Saint-Thierry depuis le premier dimanche de Caréme jusqu’au samedi
saint.

7, ff. Av.-Br.v. : Table de 137 capitula®s,
INCIPTUNT CAPITULA
I-XXVI (XXV) = S.C.P., 99-123.

66. P est copié sur 'homéliaire de Citeaux, dont il reproduit quelques fautes
caractéristiques, comme l’attribution & Augustin des sermons S.C.P., 141 et 242
mis habituellement sous le nom d’Ambroise.

67. Dans la liste {g) des sermons augustiniens de ’homéliaire de Citeaux, S.C.P.,
225 n'est pas signalé puisqu’il est attribué 4 Eusébe d’Emése, mais 5.C.P., 226 et 230
également ne sont pas mentionnés, alors qu'ils sont habituellement mis sous le
nom d’Augustin ; ces deux piéces se retronvent cependant dans P.

68. Le total est finalement exact mais six erreurs, qui s’annulent mutuellement,
ont été commises dans la rédaction de cette table; on notera en particulier que
le sixiéme capitulum est un doublet du cinquiéme : nous rétablissons entre paren-
théses la numérotation exacte des capifula que nous citons. .
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XXVII (XXVI) == K, 103",

XXVIII (XX VII)-XXXV (XXXIIIT) = S.C.P., 124-I31.
XXXVI (XXXV) = K, 1071,

XXXVII (XXXVI)-LVIII (LVII) = S.C.P., 132-153.

!

CXXXVII = S.C.P,, 224.

INCIPIUNT SERMONES SIUE TRACTATUS SANCITORUM CATHOLICORUM PATRUM A
QUADRAGESIMA USQUE AD NATIUITATEM SANCII TOHANNIS BAPTISTE.

Manuscrits de Saint~-Rémi de Reims.

T,es Mauristes, pour éditer les sermons de saint Augustin, ont utilisé
plusieurs manuscrits de I'homéliaire des Samcti catholici Patres, qui
appartenaient & Saint-Rémi de Reims. Dom C. Lambot a distingué deux
exemplaires$?

— Ms. perdu de Saint-Rémi de Reims, « annornm circ. 800 », coté M. 1. Analysé
dans le dossier C (Paris, B.N., lat. 11661), fol. 6.

— Ms. perdu de Saint-Rémi de Reims, coté C a b. Analyse du volume I dansle
dossier 4 (Paris, B.N., lat. 11645), fol. 307, et du vol. IT dans le dossier C,
fol. 242-246 et 328.

I,e manuscrit de Paris, B.N., lat. 11661, ff. 6-11v. contient effective-
ment une liste, établie vers 1670, de textes augustiniens qui proviennent,
sans aucun doute, de la premiére partie d’un exemplaire des Sancti catho-
lici Paires et qui concernent le temps liturgique compris entre I’Avent et
la féte de saint Jean-Baptiste. Mais la datation « annorum cir. 800 »
est certainement erronée, car ce volume ne peut pas remonter au milieu
du 1x® sidcle ; d’ailleurs nous ne savons pas olt Dom L,ambot a trouvé
ce renseignement??,

Le manuscrit de Paris, B.N., lat. 11645, ff. 307-308 contient une liste,
contemporaine de la précédente, de sermons augustiniens extraits d'une
partie de ’homéliaire des Sancti catholici Patres, qui correspond au temps
liturgique compris entre 'Epiphanie et la troisitme semaine de Caréme.
Mais l'analyse du second volume de ce méme exemplaire, de toutes
fagons incomplet, est demeurée introuvable, Nous ne nous attarderons
pas & identifier cet exemplaire des Sancti catholici Patres, qui était proba-
blement un de ces amples lectionnaires, en quatre, cing, six volumes et
davantage, dans lesquels sermons et vies des saints étaient mélés.

Au contraire, 'exemplaire mentionné en premier lieu par Dom Lambot
peut &tre reconstitué entidrement et assez facilement. Les dossiers de

69. Rev, Bén., t. 79, 1969, p. 104.

© 70. L'erreur parait certaine, car Dom Iambot indique quelques lignes avant
sa notice sur le manuscrit M.1 que I'homéliaire des Sancii catholici Patres a été
formé an Xre-xre s,
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Montfaucon conservent en effet un précieux catalogue de la bibliothéque
de Saint-Rémi de Reims”™, dans lequel se trouvent les deux notices
suivantes :

Fol. 269 ann. 400 :
SS. patrum homiliae seu sermones 247 ab aduentu ad natale Sti Toannis.

Fol. 270 ann, 400 :
SS. patrum germones 100 legendi in festis ss. a natinitate s. Toan. Btae usque ad
aduentum.

Ces deux manuscrits de grand format (in-folio), qui étaient rangés cote
a cOte (nn. 269 et 270) dans la bibliothéque de Saint-Rémi, constituaient
ensemble un exemplaire complet de Ihoméliaire des Samncii catholici
Patres, dont la division 4 la féte de saint Jean-Baptiste est caractéristique.
La datation {ann. 400) parait cependant un peu basse : comme le catalogue
a été copié vers 1697, il faudrait admettre que ces manuserits ont été
écrits & la fin du x1me siécle ; en réalité ils devaient plutdt appartenir
au siécle précédent.

Le second volume est facilement accessible aujourd’hui dans le manus-
crit J (Troyes, Bibl. Mun. 56%), auquel pourrait s’appliquer trés exacte-
ment la notice du catalogue de Saint-Rémi. En effet, le contenu de
J» qui correspond au temps liturgique déterminé par la notice, est de cent
sermons effectivement transcrits : la table des capitula comporte cent
quatre titres, mais dans le corps du volume quatre sermons n'ont pas
été copiés, car ces textes se trouvent ailleurs, vraisemblablement dans le
premier volume de I'homéliaire?® ILa possibilité d'une influence de
Saint-Rémi de Reims, par son abbé Pierre de Celle, sur la collégiale
Saint-Ftienne de Troyes, et surtout la ressemblance qu’entretient J
avec la seconde partie (C, ff. 1I7-242v.) du manuscrit de Saint-Thierry
laissaient supposer que ces deux manuscrits pouvaient dépendre d’un
méme modéle provenant de Saint-Rémi ; la notice Fol, 270 du catalogue
de Saint-Rémi fait de notre hypothése une explication trés probable,

Le contenu augustinien du premier volume de I’homéliaire que nous
cherchons 4 reconstituer a été analysé vers 1670 et constitue une liste de
sermons conservée dans le manuscrit suivant :

s = Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 11661, ff. 6-11V.

71, Le manuscrit de Patis, B.N., lat. 13070, ff. 4-21 contient un catalogue, inédit
et peu connu, des manuscrits les plus remarquables de la bibliothéque de Saint-
Rémi : il comporte au total 56z notices; la lettre qui accompagnait, semble-t-il,
T'envoi de ce catalogue & Dom Mabillon est datée du 2 mazrs 1697 (cf., lat. 13070,
f. 30).

72, Il ¢’agit de S.C.P., 326-327 et 335 habituellement transcrits dans le premier
volume de 'homéliaire (S.C.P,, 78-79 et 94), et du sermon I'nter parabolas qu'il faut
rechercher in natali sanctae agathae, c’est-d-dire dans un exemplaire de 'homéliaire
comme N ou P, dans lesquels ce sermon a été introduit entre les textes ajoutés
pour la féte de la Purification et S.C,P., 88,
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Nous observons tout d’abord une correspondance exacte entre le contenu
augustinien du second volume de I'homéliaire primitif de Saint-Thierry
(137 sermons ; premier dim. de Caréme 2 la féte de Jean-Baptiste), et la
seconde partie de la liste des textes attribués & saint Augustin dans
le manuscrit de Saint-Rémi : en admettant que les deux homéliaires
étaient également identiques en ce qui concerne les auteurs autres
qu’Augustin, il faut encore identifier
237 — 137 = IIO

cent dix sermons pour connaitre le contenu du manuscrit de Saint-Rémi.

Dans P, seul témoin complet, que nous prenons commie base de compa-
raison, la période liturgique comprise entre I’ Avent et le premier dimanche
de Caréme correspond & 144 capitule, dont un (n® 127) n'est pas utilisé,
et en définitive & 143 titres; de ce chiffre il faut défalquer celui des
additions propres & P, soit 28 sermons communs avec '’homéliaire de
Saint-Bénigne de Dijon et 4 pidces empruntées au recueil de Paul Diacre ;
le résultat

143 — (28 + 4) = 111

fait connaitre une série de cent onze textes au lieu des cent dix recherchés.

1/ analyse (s) permet de faire les corrections nécessaires aprés ce premier
calcul, en faisant constater que I'homéliaire de Saint-Rémi a omis deux
sermons de saint Augustin (S.C.P., 16 et 81), et qu’il a ajouté une pitce
nouvelle pour la féte de saint Jean 'évangéliste :

(s) In natale s. Iohannis euangelistae®. sermo s. Aug. epi — Non parna quaestio
est .../ /... terminare sermonem.
Augustin, Tract. in Iok. 124 ; C.C.L., 36, pp. 680-688.

Nous obtenons

(rrx — 2) 4+ 1 = 110

le total de cent dix sermons, auxquels s'ajoutent les cent trente sept
sermons connus par ’homéliaire de Saint-Thierry, pour atteindre exacte-
ment le chiffre de 247 indiqué par la notice du catalogue de Saint-Rémi.

Mais ce chiffre méme pourrait bien étre erroné. Pour quelle raison,
en effet, deux sermons de saint Augustin auraient-ils été omis ? pourquoi
ces omissions ne se retrouvent-elles pas dans d’autres manuscrits ? Nous
croyons plutét qu'un méme défaut dans le manuscrit, probablement
des folios arrachdés, a induit en erreur le rédacteur de la notice du catalogue
comme celui de la liste (s) des sermons augustiniens et que le contenu
du volume était primitivement d’au moins deux cent gquarante neuf
pidces.

73. Le copiste de (s) a écrit : baptisiae ; par comparaison avec le manuscrit P
ce sermon serait placé entre les sapitula LTXXXII et LXXXIII,
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3. CLASSEMENT DES MANUSCRITS

Les analyses précédentes mettent en évidence les textes étrangers
aux trois sources i partir desquelles 'homéliaire des Sawncti catholici
Patres a été constitué. Compte tenu des caractéres propres de chaque
manuscrit, deux groupes de piéces additionnelles se laissent distinguer :
d'une part une série de sermons marials pour I’Assomption dont la
présence est caractéristique de linfluence de Clairvaux; d’autre part
dix-sept piéces de divers auteurs, qui ont servi & compléter la premiére
partie (Avent-Pentecote) des homéliaires en usage & Citeaux ou & Saint-
Rémi et Saint-Thierry de Reims?4. Ainsi les témoins de 'homéliaire des
Sancti catholici Patres appartiennent-ils & deux types différents.

Manuscrits du premier type.

IL’homéliaire de Clairvaux (D - E) représente nécessairement une
forme dérivée du recueil des Sancti catholict Patres et s explique parfaite-
ment a partir de la reconstitution (5.C.P.) proposée pour ce meme recueil.
Nous pouvons rappeler quelques arguments :

— le manuscrit D est identique 4 S.C.P., 1-195 ;

— la numérotation des sermons, conservée partiellement par le manuscrit
E, prouve gque le copiste de Clairvaux utilisait un modéle identique 4 la
seconde partie de la reconstitution proposée : S.C.P., 240-345 (cf.,
supra note 19) ;

— Punité du « recueil préliminaire » (S.C.P., 225-239), attestée de diverses
fagons, a été brisée par le rédacteur du manuscrit E ;

— le méme rédacteur a omis plusieurs sermons (S.C.P., 227, 278, 288,
293-295, 304, 300-316, 319, 320-327, 334-337) qui appartiennent a la
forme originale de U'homéliaire des Sancit catholici Patres, comime le
prouve leur présence dans différents témoins indépendants entre eux.

Les manuscrits de Clairvaux (D - E) ont donc été copiés d’aprés un
modele que nous désignerons par (X! - ¥1) et qui est identique 4 la forme
reconstituée de 'homéliaire des Sancti catholici Patres. I,es manuscrits
F et G, copiés sur E, dérivent également de (X1 - Y1),

Le manuscrit 4, dans son état primitif (224 articles), était identique & la
forme reconstituée de I'homéliaire, et par conséquent & la forme (X1 - ¥1),
puisqu’il a servi de base pour cette reconstitution elle-méme. Mais deux
observations permettent de classer ce témoin avec une plus grande
précision : d’une part, par enlévement des derniers folios le contenu
de A est devenu semblable & celui de D ; d’autre part, 4 et D présentent

74. Ces deux groupes de textes additionnels se sont finalement rapprochés,
puisque le manuserit P les contient 1'un et 1'autre.



182 JEAN-PAUL BOUHOT

une variante commune’, en écrivant sacramenti digwitatesn au lieu de
mysterii sacramentum dans la premiére phrase du sermon S.C.P., 34.
Ces rapports entre A et D pourraient s'expliquer, semble-t-il, de la fagon
suivante : dans son état primitif 4 s’identifierait avec le modeéle de D,
et par suite avec X* qui désigne le premier volume de ce modéle ; aprés la
confection de I’homéliaire (D - E), un copiste de Clairvaux aurait repris
matériellement la partie de ce modéle dans laquelle aucun changement
n'était nécessaire, pour en faire le premier volume de '’homéliaire destiné
a I’abbaye de Trois-Fontaines.

I manuscrit H dépend d’un modéle qui forme la seconde partie
de la reconstitution de homéliaire, mais qui ne s’identifie pas matérielle-
ment avec Y1 Le manuscrit H, en effet, bien qu’il ait subi 'influence
de Clairvaux, comme en témoigne la présence des six sermons marials, n’a
pas été confectionné dans cette abbaye, puisqu’il a conservé la structure
originale de I'homéliaire des Sancti catholict Patres (« recueil prélimi-
naire » isolé ; division & la féte de saint Jean-Baptiste). I.e modéle de
H peut étre identique au modéle de (X* - Y?), que nous appelons (X9 - Y9).

Manuscrits du deuxiéme type.

Ies manuscrits du second type sont caractérisés par un groupe de
dix-sept pitces additionnelles, attestées par les divers témoins de la
fagon suivante :

Désignation Identification Témoins
Aug., De civ. Dei XVIII, 22-23 K, or. KLMNP gqs
Quoduunltdeus, Adv. 5 haer. L, 1or. LMNP g s
Grég. Naz., Or, 38 L, 34r. LMNP
Busebe, H.E. I1I, XX-XXIIII L, 84t1. LMNP
Busébe, H.E. I, vIx L, 85v. LMNP
Hilaire, In Maith. I-11 K, 30tr. K M P
Jérdme, In Matth. L K, 3gv. K P
Grég, Naz,, Or. 39 L, 119vV. LMNEP
Ambroise, De virg. I, 4-11 K, 62v. KL NP
Paulin, Epist. 50 K, 69r. KILMNP
Aug., Epist. 149, 33-34 L, 143v. LMNP gqs
Ambroise, In Luc. II, 19-39 K, 74v. KX NP
Aug., Serm. 393 K, 1031, KLMNP qrs
Césaire, Serm. 118 K, to71. KLMNP grs
Aug., Epist. 102, 2-7 C, 42r. C NP grs
Aug., Seym. 69 C, 61v. C NP grs
Grég. Naz., Or. 41 C, 88v. Cc Py

75. Cf, Rev. ét. aug., t. 21, 1975, p. 151, note 1I.
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Mais I'homéliaire de Citeaux comme celui de Saint-Rémi de Reims
posséde des traits particuliers, qui empéchent de faire dériver directement
I'un de I'autre ces deux exemplaires des Sancti catholici Patres. Voici ces
caractéres spécifiques de part et d’autre.

— Additions : I’homéliaire de Citeaux avait ajouté i son modéle une
série de 28 sermons, également recueillie dans I'’homéliaire de Saint-
Bénigne de Dijon, et le traité De Assumptione Sanctae Dei genitricis Dei ;
les piéces ajoutées par I'homéliaire de Saint-Rémi sont présentées avec
leurs témoins dans le tableau suivant :

Désignation Identification Témoins
Aug., Tract. in Ioh. 124 s
Aug., Epist. 55, 2-32 C, s52v. CKNrs
Aug., Tract. in Iokh. 70 C, 62v. C s
Aug., Tract. in Ioh. 67 C, 64r. C s
Rufin, H.E., Suppl. I, 7-8 C, 65r. c v
Avug., Tract. in Ioh. 11, 3-14 C, 66r, C rs
Aung., Serm. 105 C, 72V, C rs

— Omniissions par rapport a la forme reconstituée de "homéliaire : I’ homé-
laire de Citeaux omet S.C.P., 279, 295, 308-316, 326-327, 335-339, 224 ;
celui de Reims, S.C.P., 225-239 (« recueil préliminaire »), 293-294.

— Organisation. : Dans I’homéliaire de Citeaux, la division entre les
deux volumes est fixée 4 la suite des sermons de la vigile pascale, les
différents éléments du « recueil préliminaire» ont été répartis dans
le second volume et les sermons pour la Dédicace sont placés & la fin
du second volume; dans I'homéliaire de Reims, la division originale
a la féte de saint Jean-Baptiste a été conservée, mais le « recueil préli-
minaire » est entierement omis, tandis que les sermons pour la Dédicace
se trouvent 4 la fin du premier volume.

Ces différences, nombreuses et importantes, manifestent que les homé-
liaires de Citeaux et de Saint-Rémi de Reims ne peuvent pas dépendre
T'un de Vautre, mais ils dérivent tous les deux d'un modéle commun en
raison de la série de dix-sept pidces additionnelles qut’ils conservent 'un et
I'autre. Nous appelons ce modéle commun (X2 - Y?) que seules les dix-sept
piéces additionnelles différencient de (X1 - ¥1) ; par conséquent (X2 - Y?2),
comme (X! - Y1), a pour modéle (X°- ¥9).

Généalogie des manuscrits du dewxiéme type.

Nous pouvons constater, d’aprés les témoins conservés, que les descen-
dants de I'homéliaire (X2 - Y2} des Sancti catholici Patres sont de trois
sortes,
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PREMIERE SORTE : L homéliaire de Citeaux, dont les particularités ont
déja été énumérées; au xve sidcle, cet homéliaire servira de modéle au
copiste de P.

DEUXIEME SORTE ; Le manuscrit M est un bon témoin de la série addition-
nelle de dix-sept pidces, mais il ne contient aucune des particularités
propres aux homéliaires de Citeaux et de Saint-Réini : il dérive directement
de (X2 - Y?).

TROISIEME SORTE : Le manuscrit de Saint-Rémi de Reims, dont les parti-
cularités sont connues, dérive de (X? - Y?) et a servi de modéle en plusieurs
cas !

— Thoméliaire de Saint-Etienne de Troyes, dont seul le second volume est
connu (ms. J), semble étre une simple copie de celui de Saint-Rémi;
— I’homéliaire de Saint-Thierry, 4 part la division de la premiére partie
en deux volumes?’%, ne présentait pas de différence avec celui de Saint-
Rémi ; Porganisation de I'homéliaire de Saint-Thierry sera remaniée au
x111¢ sidcle, pour aboutir & la confection de deux volumes égaux au lieu
de trois;

— le manuscrit K, qui contient au moins une pitce caractéristique des
homéliaires rémois (C, 52v.), mais qui divise le recueil des Sancti catholici
Patres d’une maniére propre, dérive directement de l'exemplaire de
Saint-Rémi ;

— enfin L, ou plus exactement son modéle () connu par la table du
manuscrit de Cambridge, posséde une méme variante avec N, en attri-
buant le sermon S.C.P., 38 4 Fulgence? ; () et N ont donc un ancétre
commun que nous appelons (¢) ; d’autre part, N qui appartient, pensons-
nous, au méme exemplaire des Sawncii catholici Patres que O, dérive
de 'homéliaire de Saint-Rémi, dont il posséde une piéce propre (C, 52v.) ;
par conséquent (2), le modéle de N et de (/), appartient & la descendance
de T'homéliaire de Saint-Rémi.

*
* &

En conclusion de ces trop longues explications, nous constatons que la
généalogie des différents témoins, conservés ou reconstitués, de homé-
liaire des Samncti catholici Patres est relativement facile 4 établir, si I'exem-
plaire original de cette vaste compilation a exactement la structure et
le contenu que nous lui avons donnés dans notre reconstitution.

Jean-Paul BouHOT.

76. Cette maniére de diviser la pretniére partie de 'homéliaire des Sancti catholici
Patres en deux volumes (Avent-Caréme; Caréme-Féte de saint Jean-Baptiste)
prouve que l'exemplaire de Saint-Thierry a été copié sur celui de Saint-Rémi, et non
I'inverse,

77. Cf., supra notes 42 et 55. — En réalité les deux manuscrits L et N présentent
assez de ressemblances, pour permettre de combler les lacunes du second a l'aide du
premier.



L'HOMELIAIRE DES SANCTI CATHOQLICI PATRES 185

AV -y

X2. Y2

x1.y!
1150 i

i

[}

? St-Rémi

i

t

]

]

|

H

4 » St-Thierry 1

J
1200
St-Thierry 2
(r)—B 4 C
1300 ¢ Citeaux
(q)
1400
J

1500 P

Homdéliaire des Samcti catholict Patres
(Stemma codicum)



